FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
210007_Chloortabletten

Date de révision: jeudi 24 novembre 2022
$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

210007_Chloortabletten

UFI: 2F00-NOYY-UOOG-4RPE

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Détergent (AISE_SUMI_PW_8a_2_G // AISE_SUMI_PW_19_1)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008

EUHO31 H302 Acutetox.4 H319 Eyelrrit. 2 H335 STOT SE3 H400 Aquatic Acute 1 H410 Aquatic Chronic 1

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes

¥
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Mention d'avertissement

Attention

Mentions de danger

EUHO031: Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.

H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion.

H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation des yeux.

H335 STOT SE 3: Peut irriter les voies respiratoires.

H400 Aquatic Acute 1 H410 Aquatic Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long
Chronic 1: terme.

Conseils de prudence

P261: Eviter de respirer les poussiéres/vapeurs/aérosols.

P280: Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de
protection des yeux/du visage.

P301+P330+P331: EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

P304+P340: EN CAS D’INHALATION: Transporter la victime a I'extérieur et la maintenir au
repos dans une position ou elle peut confortablement respirer

P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant

plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P310: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

Contient

troclosene sodique, dihydrate

2.3 Autres dangers:

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

Dichloroisocyanurate de sodium =100 % | Numéro CAS: 51580-86-0

EINECS: 220-767-7

Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119489371-
33

Classification CLP: EUHO031
EUH206
H302 Acute
tox.4 H319
Eye Irrit. 2
H335 STOT SE
3 H400
Aquatic Acute
1 H410
Aquatic
Chronic 1

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.
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RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:
En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.
Contact avec la peau: retirer les vétements contaminés, rincer avec beaucoup d'eau puis consulter un

médecin si nécessaire.

Contact avec les yeux: rincer d'abord longuement avec beaucoup d'eau (enlever les lentilles de contact si
cela est possible aisément) puis emmener chez un médecin.

Ingestion: laisser rincer la bouche, ne pas provoquer de vomissements et emmener
immédiatement a I'hépital.

Inhalation: faire asseoir en position droite, apporter de l'air frais, laisser se reposer et
emmener immédiatement a I'hopital.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: rougeur, douleur

Contact avec les yeux: rougeur, douleur, vision brouillée

Ingestion: diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements
Inhalation: mal de gorge, toux, souffle court, céphalé

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussieres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniere slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Meéthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a 'aide d'un matériau absorbant.
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6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d’informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

71

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d'éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s):

Détergent (AISE_SUMI_PW_8a_2_G // AISE_SUMI_PW_19_1)

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1

Parameétres de controle:

Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

Dichloroisocyanurate de sodium 500 mg/m?

8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

aux endroits ou il y a des risques respiratoires, utilisez le cas échéant un masque épurateur.

Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Contréler les gants minutieusement avant I'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d’'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d'équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

0O

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
l'air, 'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de controle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de controles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d’'informations, consulter la section
7.
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RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C:

Couleur:

Odeur:

Point de fusion/trajet de fusion:
Point d’ébullition/trajet d’ébullition:
Inflammabilité (solide, gaz):

Limite inférieure d’inflammabilité ou
limites d'explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité (Vol %):

Point d'éclair:

Température d’auto-inflammabilité:
Température de décomposition:
pH:

pH 1% dilué dans l'eau:

Viscosité cinématique, 40°C:
Solubilité dans l'eau:

Coefficient de partage: n-octanol/eau:

Pression de vapeur/20°C:
Densité relative/20°C:

Densité de vapeur:
Caractéristiques des particules:

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C:
Epreuve de combustion entretenue:
Taux d’évaporation (n-BuAc = 1):
Composé organique volatile (COV):
Composé organique volatile (COV):

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

solide

incolore
caractéristique
/

/=1

sans objet

/

5,0

/

compléetement soluble
sans objet

/

/

sans objet

/

~N O~ N NN

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

Au contact d'un acide, dégage un gaz toxique.

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.



10.5 Matiéres incompatibles:

aucun

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d’'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion.

Toxicité aigué calculée, ETA orale: 1400 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Dichloroisocyanurate de sodium DL50 orale, rat: 1400 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I

b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation des yeux.

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

H335 STOT SE 3: Peut irriter les voies respiratoires.

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible
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RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

Aucune information complémentaire disponible

12.2 Persistance et dégradabilité:

Aucune information complémentaire disponible

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible

12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 3
(AwsSV):
Solubilité dans I'eau: complétement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Il est interdit de déverser ce produit dans des égouts. Lélimination doit étre assurée par des services agréés. Les éventuelles
mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

3077
14.2 Désignation officielle de transport de I'ONU:

UN 3077 Matiére dangereuse du point de vue de I'environnement, solide, n.s.a., (mélange avec Dichloroisocyanurate de
sodium), 9, Ill, (-)
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14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): 9
Numéro d’identification du danger: 90

14.4 Groupe d’emballage:
11

14.5 Dangers pour I'environnement:

dangereux pour I'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: Risque pour I'environnement aquatique et les systemes d’évacuation des eaux
usées.
Indications supplémentaires: Empécher les fuites de matiéres de s'écouler dans les eaux environnantes ou le

systéme d'égout.

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 3
(AwsSV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): /

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:  Agents de blanchiment chlorés > 30%

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Réglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable
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STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances trés persistantes et trés bioaccumulables
WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour l'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

EUHO031: Au contact d’'un acide, dégage un gaz toxique. EUH206: Attention! Ne pas utiliser en combinaison avec d'autres
produits. Peut libérer des gaz dangereux (chlore). H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion. H319 Eye Irrit. 2: Provoque
une sévere irritation des yeux. H335 STOT SE 3: Peut irriter les voies respiratoires. H400 Aquatic Acute 1: Tres toxique
pour les organismes aquatiques. H410 Aquatic Chronic 1: Tres toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets
néfastes a long terme. H400 Aquatic Acute 1 H410 Aquatic Chronic 1: Tres toxique pour les organismes aquatiques,
entraine des effets néfastes a long terme.

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul

Motif de révision, modifications des éléments suivants

Rubrique: 9.1

Numéro de référence SDS

ECM-107341,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au reglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par ['utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’'une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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BYOR

Fiche de Données de Sécurité

@

CHRISTEYNS

Date de révision: 30/12/2021 Remplace la version de: 27/03/2021 Version: 10.1

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise
1.1. Identificateur de produit
Forme du produit : Mélange

Nom du produit : BYOR

Code du produit : 013

Type de produit : Détergent

Groupe de produits : Mélange

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes
Catégorie d'usage principal

Utilisation de la substance/mélange

: Utilisation industrielle,Utilisation professionnelle
: Détergent

1.2.2. Utilisations déconseillées

Pas d'informations complémentaires disponibles

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Christeyns NV

Afrikalaan 182

9000 GENT

Belgium

T +32(0)9/ 223 38 71 - F +32 (0)9/ 233 03 44

info@christeyns.be - www.christeyns.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence

Pays Organisme/Société

Adresse Numéro d'urgence

Belgique Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum +32 70 245 245

c/o Hopital Militaire Reine Astrid

Rue Bruyn 1
1120 Bruxelles/Brussels

France ORFILA +33 1454259 59
France Centre Antipoison et de Toxicovigilance 29 avenue du Maréchal de +33 383 2250 50
de Nancy Lattre-de-Tassigny
Héopital Central 54035 Nancy Cedex
Luxembourg Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum Rue Bruyn 1 +352 8002 5500
c/o Hopital Central de la Base - Reine 1120 Bruxelles/Brussels
Astrid
Suisse Tox Info Suisse Freiestrasse 16 145
8032 Zirich
RUBRIQUE 2: Identification des dangers
2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Eye Dam. 1 H318

30/12/2021 (Date de révision) FR (frangais)

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

Commentaire

Toutes les questions
urgentes concernant
une intoxication: 070
245 245 (gratuit,
24/7), si pas
accessible 02 264 96
30 (tarif normal)

Ce numéro permet
d’obtenir les
coordonnées de tous
les centres Anti-
poison Frangais. Ces
centres anti-poison et
de toxicovigilance
fournissent une aide
médicale gratuite
(hors coat

d’appel), 24 heures
sur 24 et 7 jours sur
7.

Numéro gratuit avec
acces 24/24 et 7/7.
Des experts
répondent a toutes les
questions urgentes
sur des produits
dangereux en frangais
ou en allemand

(de I'étranger :+41 44
251 51 51) Cas non-
urgents: +41 44 251
66 66
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BYOR

Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

Texte intégral des classes de danger, mentions H et EUH : voir rubrique 16

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement

Pas d'informations complémentaires disponibles

2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [C

Pictogrammes de danger (CLP)

Mention d'avertissement (CLP)
Contient

Mentions de danger (CLP)
Conseils de prudence (CLP)

2.3. Autres dangers
Autres dangers non classés

LP]

GHSO05

: Danger
: Alcool éthoxylé, Reaction product of Benzenesulfonic acid, 4-C10-13-sec-alkyl derivs. and

Benzenesulfonic acid, 4-methyl- and sodium hydroxide

: H318 - Provoque de graves lésions des yeux.
: P280 - Porter un équipement de protection des yeux.

P305+P351+P338+P310 - EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec
précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime
en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer. Appeler
immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

: Aucun(es) dans des conditions normales.

Ne contient pas de substances PBT/vPVvB = 0,1 % évaluées conformément a I'annexe XllI du réglement REACH

Le mélange ne contient pas de substances inscrites sur la liste établie conformément a I'article 59, paragraphe 1, de REACH comme ayant des
propriétés perturbant le systéme endocrinien, ou n’est pas reconnu comme ayant des propriétés perturbant le systéme endocrinien conformément
aux critéres définis dans le Réglement délégué (UE) 2017/2100 de la Commission ou le Réglement (UE) 2018/605 de la Commission

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.1. Substances
Non applicable

3.2. Mélanges
Nom

Reaction product of Benzenesulfonic acid, 4-C10-13-
sec-alkyl derivs. and Benzenesulfonic acid, 4-methyl-

and sodium hydroxide

Classification selon le réglement
(CE) N° 1272/2008 [CLP]

Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318
Aquatic Chronic 3, H412

Identificateur de produit %

Numéro ° CAS: 68411-30-3 5-10
Einecs nr: 932-051-8

N° REACH: 01-2119565112-

48

Alcool éthoxylé

Sel disodique d'hydroxyéthylidéne-1,1-acide
diphosphonique

Alcool éthoxylé

Texte intégral des phrases H et EUH : voir rubrique 16

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Conseils généraux
Inhalation

Contact avec la peau

Contact avec les yeux

30/12/2021 (Date de révision)

Numeéro ° CAS: 157627-86-6 | 1-3 Acute Tox. 4 (par voie orale), H302
Einecs nr: 500-337-8 Eye Dam. 1, H318

N° REACH: Exempted Aquatic Chronic 3, H412

(polymer)

Numéro ° CAS: 29329-71-3 1-3 Met. Corr. 1, H290

Einecs nr: 249-559-4 Acute Tox. 4 (par voie orale), H302
N° REACH: 01-2119510382-

52

Numéro ° CAS: 160901-19-9 0,1 -1 Eye Dam. 1, H318

Einecs nr: 500-457-0
N° REACH: Exempted

médecin.

consulter un médecin.

Aquatic Acute 1, H400
Aquatic Chronic 3, H412

: En cas de doute ou de symptémes persistants, toujours consulter un médecin.
: Transporter la victime a I'air frais, dans un endroit calme et si nécessaire appeler un

: Laver immédiatement avec beaucoup d'eau. En cas de malaises ou d'irritation de la peau,

: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact

si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.

FR (frangais)
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BYOR

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

Ingestion : NE PAS faire vomir. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.
Rincer la bouche a l'eau.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Effets aigu d' inhalation : Ne présente pas de risques particuliers dans les conditions normales d'hygiéne industrielle.

Effets aigu de peau . A notre connaissance, ce produit ne présente pas de risque particulier, sous réserve de
respecter les régles générales d'hygiéne industrielle.

Effets aigu des yeux : Provoque de graves lésions des yeux.

Effets aigu de voie orale : Ne présente pas de risques particuliers dans les conditions normales d'hygiéne industrielle.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction appropriés : Tous les agents d'extinction sont utilisables.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Pas d'informations complémentaires disponibles

5.3. Conseils aux pompiers
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

6.1.1. Pour les non-secouristes
Equipement de protection : Voir la rubrique 8 en ce qui concerne les protections individuelles a utiliser.

Procédures d’urgence : Eloigner le personnel superflu.

6.1.2. Pour les secouristes
Pas d'informations complémentaires disponibles

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement
Stopper la fuite, si possible sans prendre de risque.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Procédés de nettoyage : Nettoyer immédiatement en balayant ou en aspirant.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions a prendre pour une manipulation sans : Eviter le contact avec la peau et les yeux. Aprées utilisation, vider complétement et refermer

danger I'emballage. Ne jamais remettre le produit non utilisé dans son emballage d'origine.

Mesures d'hygiéne : Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.

7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Conditions de stockage : Conserver fermé dans un endroit sec et frais. Stocker dans un endroit bien ventilé.
Conserver a I'abri du gel.

Matiére(s) a éviter : Acides forts.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 8: Contrdles de I’exposition/protection individuelle
8.1. Paramétres de contrdle

8.1.1 Valeurs limites nationales d’exposition professionnelle et biologiques
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.1.2. Procédures de suivi recommandées
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.1.3. Contaminants atmosphériques formés
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.1.4. DNEL et PNEC
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.1.5. Bande de controéle
Pas d'informations complémentaires disponibles
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Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

8.2. Contrdles de I’'exposition

8.2.1. Controles techniques appropriés
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.2.2. Equipements de protection individuelle

8.2.2.1. Protection des yeux et du visage
Protection oculaire:

Lunettes de sécurité bien fermées avec protections latérales (EN 166)

8.2.2.2. Protection de la peau
Equipement spécial de sécurité:

Porter un vétement de protection approprié minimum (EN 13034) Equipement de type 6

Protection des mains:

des gants en PVC, résistant chimiquement (selon la norme Européenne EN 374 ou équivalent)

8.2.2.3. Protection des voies respiratoires
Protection des voies respiratoires:
Bien ventiler

8.2.2.4. Protection contre les risques thermiques

Pas d'informations complémentaires disponibles

8.2.3. Controle de I'exposition de I'environnement

Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
: Solide

: Blanc.

Etat physique

Couleur

Etat physique/Forme

Odeur

Seuil olfactif

Point/intervalle de fusion

Point de congélation

Point d'ébullition

Inflammabilité

Limites d'explosivité

Limite inférieure d'explosion
Limite supérieure d'explosion
Point d'éclair

Température d'autoinflammation
Température de décomposition
pH

pH solution

Viscosité, cinématique

Solubilité

Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Kow)
Pression de la vapeur

Pression de vapeur a 50 °C
Densité

Densité relative

Densité relative de vapeur a 20 °C
Taille d’'une particule
Distribution granulométrique
Forme de particule

Ratio d’aspect d’'une particule
Etat d’agrégation des particules
Etat d’agglomération des particules

30/12/2021 (Date de révision)

: Poudre.

: parfumée.

: Pas disponible
: Pas disponible
: Pas disponible
. Pas disponible
. Pas disponible
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Pas disponible
:8,2+0,5(1%)
: Pas disponible
: Non applicable
: Pas disponible
. Pas disponible
: Pas disponible
: Pas disponible
21 kgl

: Pas disponible
: Non applicable
: Pas disponible
. Pas disponible
: Pas disponible
: Pas disponible
: Pas disponible
: Pas disponible

FR (frangais)
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Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

Surface spécifique d’'une particule : Pas disponible
Empoussiérage des particules . Pas disponible
9.2. Autres informations

9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique
Pas d'informations complémentaires disponibles

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité
10.1. Réactivité

Pas d'informations complémentaires disponibles
10.2. Stabilité chimique

Le produit est stable dans des conditions normales de manipulation et de stockage.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses
Pas d'informations complémentaires disponibles
10.4. Conditions a éviter

L'air humide.

10.5. Matiéres incompatibles

Ne jamais mélanger avec d'autres produits.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucun produit de décomposition dangereux ne devrait étre généré dans les conditions normales de stockage et d'emploi.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques
11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008

Toxicité aigué (orale) : Non classé
Toxicité aigué (cutanée) : Non classé
Toxicité aigué (Inhalation) : Non classé
Alcool éthoxylé (157627-86-6)
DL50 orale rat 300 — 2000 mg/kg de poids corporel
DL50 cutanée lapin > 2000 mg/kg

Reaction product of Benzenesulfonic acid, 4-C10-13-sec-alkyl derivs. and Benzenesulfonic acid, 4-methyl- and sodium
hydroxide (68411-30-3)

DL50 orale rat > 2000 mg/kg
DL50 cutanée rat > 2000 mg/kg
Corrosion cutanéel/irritation cutanée : Non classé

pH: 8,2+ 0,5 (1%)
Lésions oculaires gravesl/irritation oculaire : Provoque de graves lésions des yeux.

pH: 8,2 £ 0,5 (1%)
Sensibilisation respiratoire ou cutanée : Non classé
Mutageénicité sur les cellules germinales : Non classé
Cancérogénicité : Non classé
Toxicité pour la reproduction : Non classé
Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé

(exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé

(exposition répétée)

Reaction product of Benzenesulfonic acid, 4-C10-13-sec-alkyl derivs. and Benzenesulfonic acid, 4-methyl- and sodium
hydroxide (68411-30-3)

LOAEL (oral, rat, 90 jours) 145 mg/kg de poids corporel/jour

Danger par aspiration : Non classé

11.2. Informations sur les autres dangers
Pas d'informations complémentaires disponibles
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Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité

Dangers pour le milieu aquatique, a court terme : Non classé
(aigué)

Dangers pour le milieu aquatique, a long terme : Non classé

(chronique)

Alcool éthoxylé (157627-86-6)

CL50 - Poisson [1] 1-10 mg/l
CE50 - Crustacés [1] 1-10 mg/l
CEr50 autres plantes aquatiques 1-10 mg/l

Reaction product of Benzenesulfonic acid, 4-C10-13-sec-alkyl derivs. and Benzenesulfonic acid, 4-methyl- and sodium
hydroxide (68411-30-3)

CL50 - Poisson [1] > 1 (< 10) mg/l
Alcool éthoxylé (160901-19-9)

CL50 - Poisson [1] 0,1 =1 mg/l (Danio rerio - OESO 203 - ECHA)
CES50 - Crustacés [1] 0,1 — 1 mg/l (Daphnia magna - ECHA)

CEr50 algues 0,1—-1mgl/l

NOEC chronique poisson > 0,1 mg/l

NOEC chronique algues 0,14 mg/l (CESIO)

12.2. Persistance et dégradabilité
Alcool éthoxylé (157627-86-6)

Persistance et dégradabilité Facilement biodégradable, selon le test OCDE concerné.
Biodégradation 290 % (mod. OECD 303A)

Alcool éthoxylé (160901-19-9)

Persistance et dégradabilité Facilement biodégradable.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
BYOR

Potentiel de bioaccumulation Non connu(e).

Alcool éthoxylé (157627-86-6)

Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Kow) <4

Alcool éthoxylé (160901-19-9)
Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Kow) < 4 Non applicable

Potentiel de bioaccumulation Pas de bio-accumulation.
12.4. Mobilité dans le sol
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.7. Autres effets néfastes
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination
13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets / produits non utilisés : Collecter tous les déchets dans des conteneurs appropriés et étiquetés et éliminer
conformément aux réglements locaux en vigueur.
Code catalogue européen des déchets (CED) : 20 01 29* - détergents contenant des substances dangereuses

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport
En conformité avec: ADR / IMDG / IATA
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Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

ADR IMDG IATA

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification

Non applicable Non applicable Non applicable
14.2. Désignation officielle de transport de 'ONU

Non applicable Non applicable Non applicable
14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Non applicable Non applicable Non applicable
14.4. Groupe d’emballage

Non applicable Non applicable Non applicable
14.5. Dangers pour I'environnement

Dangereux pour Dangereux pour Dangereux pour I'environnement: Non
I'environnement: Non I'environnement: Non
Polluant marin: Non
Pas d'informations supplémentaires disponibles
14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur
Transport par voie terrestre
Aucune donnée disponible

Transport maritime
Aucune donnée disponible

Transport aérien
Aucune donnée disponible

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de ’'OMI
Non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

15.1.1. Réglementations UE

Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH

Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH

Ne contient aucune substance listée a I'Annexe XIV de REACH

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 649/2012 du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2012 concernant les

exportations et importations de produits chimiques dangereux.

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) n° 2019/1021 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2019 concernant les

polluants organiques persistants

Ne contient aucune substance soumise au REGLEMENT (CE) N° 1005/2009 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16 septembre

2009 relatif a des substances qui appauvrissent la couche d’ozone.

Ne contient aucune substance soumise au réglement (UE) 2019/1148 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2019 relatif a la

commercialisation et a I'utilisation de précurseurs d’explosifs

Fragrances allergisantes > 0,01%:
LINALOOL

Réglement relatif aux détergents (648/2004/CE): Etiquetage du contenu:

Composant %
agents de surface anioniques 5-15%
agents de surface non ioniques, savon, polycarboxylates, phosphonates <5%
SUBTILISIN

Amylase, o-

parfums

LINALOOL
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Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

Ne contient aucune substance soumise au reglement (CE) 273/2004 du Parlement européen et du Conseil du 11 février 2004 sur la fabrication et la
mise sur le marché de certaines substances utilisées pour la fabrication illicite de stupéfiants et de substances psychotropes

15.1.2. Directives nationales

France

Maladies professionnelles

Code
RG 78

France
No ICPE

48.text

Suisse
Classe de stockage (LK)

Description

Affections provoquées par le chlorure de sodium dans les mines de sel et leurs dépendances

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée

RUBRIQUE 16: Autres informations
Indications de changement

Rubrique
9.1

Installations classées Code Régime Rayon
Désignation de la rubrique
Non classifié
: NG - Non dangereux
Elément modifié Modification Remarques
Densité Modifié

Abréviations et acronymes:

ADR
ETA
CLP
DMEL
DNEL
CE50
CEr50 (algues)
IATA
IMDG
CL50
LD50
LOAEL
NOAEC
NOAEL
NOEC
OCDE
PBT
PNEC
REACH

FDS
STP
vPvB

30/12/2021 (Date de révision)

Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route
Estimation de la toxicité aigué

Réglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a 'emballage; réglement (CE) n° 1272/2008
Dose dérivée avec effet minimum

Dose dérivée sans effet

Concentration médiane effective

CEr50 (algues)

Association internationale du transport aérien

Code maritime international des marchandises dangereuses

Concentration Iétale pour 50 % de la population testée (concentration Iétale médiane)

Dose létale médiane pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Dose minimale avec effet nocif observé

Concentration sans effet nocif observé

Dose sans effet nocif observé

Concentration sans effet observé

Organisation de coopération et de développement économiques

Persistant, bioaccumulable et toxique

Concentration(s) prédite(s) sans effet

Enregistrement, évaluation, autorisation et restriction des substances chimiques. Réglement (EU) REACH No
1907/2006

Fiche de Données de Sécurité
Station d’épuration

Tres persistant et trés bioaccumulable

FR (frangais)
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Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

Autres informations

: Il est recommandé de transmettre les informations de cette fiche de données de sécurite,
éventuellement dans une forme appropriée aux utilisateurs. De telles informations sont
actuellement les meilleures a notre connaissance. Cette information se rapporte au produit
spécifiquement désigné et ne peut pas étre valable en combinaison avec d'autres produits.
Cette fiche de données de sécurité répond a la directive 1907/2006/EEC. Il est de la
responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour satisfaire les
lois et reglements locaux en vigueur. Le fabricant n'est pas responsable pour des pertes ou
des dégats causés par I'utilisation de ces renseignements.

Texte intégral des phrases H et EUH:

Acute Tox. 4 (par voie
orale)

Aquatic Acute 1
Aquatic Chronic 3
Eye Dam. 1
H290

H302

H315

H318

H400

H412

Met. Corr. 1
Skin Irrit. 2

Toxicité aigué (par voie orale), catégorie 4

Dangereux pour le milieu aquatique — Danger aigu, catégorie 1

Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 3

Lésions oculaires graveslirritation oculaire, catégorie 1

Peut étre corrosif pour les métaux.

Nocif en cas d'ingestion.

Provoque une irritation cutanée.

Provoque de graves lésions des yeux.

Trés toxique pour les organismes aquatiques.

Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
Corrosif pour les métaux, catégorie 1

Corrosiffirritant pour la peau, catégorie 2

Classification et procédure utilisée pour établir la classification des mélanges conformément au réglement (CE)

1272/2008 [CLP]:
Eye Dam. 1

H318 Méthode de calcul

Fiche de données de sécurité (FDS), UE
Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de
I'environnement. Elles ne devraient donc pas étre interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit.

30/12/2021 (Date de révision)
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
210171 DW Eco Rincit

Date de révision: vendredi 14 avril 2023
S116.444

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

210171 DW Eco Rincit

UFI: Y3AM-496J-VOOU-TMVN

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Détergent (AISE_SUMI_PW_3_2 // AISE_SUMI_PW_8a_2_G)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008

H319 Eye Irrit. 2

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes
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Mention d'avertissement

Attention

Mentions de danger

H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévere irritation des yeux.

Conseils de prudence

P280: Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de
protection des yeux/du visage.
P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant

plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P337+P313: Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Contient

aucun

2.3 Autres dangers:

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Mélanges:
Alcool gras éthoxylé 14% | Numéro CAS: /

EINECS: /

Numeéro d’enregistrement REACH: /

Classification CLP: H302 Acute
tox.4 H319
Eye Irrit. 2
H412 Aquatic
Chronic 3

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:

En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: rincer a 'eau.

Contact avec les yeux: rincer d'abord avec beaucoup d’eau puis consulter un médecin si nécessaire.

Ingestion: rincer d'abord avec beaucoup d’eau, consulter un médecin si nécessaire.

Inhalation: en cas d'inconfort sévére ou persistant : déplacer a lair frais et consulter un
médecin

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: aucun
Contact avec les yeux: rougeur
Ingestion: diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements
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Inhalation: aucun

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre lI'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C0O2, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans I'eau libre.

6.3 Meéthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a I'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1  Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d'éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s):

Détergent (AISE_SUMI_PW_3_2 // AISE_SUMI_PW_8a_2_G)
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RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parametres de controle:

Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

/

8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

pas besoin de moyens de protection respiratoire. En cas d'exposition nocive, utilisez des
masques antigaz du type ABEK. A utiliser éventuellement avec une ventilation d’extraction
suffissante.

Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Contréler les gants minutieusement avant I'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d’'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d’'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d'équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
l'air, 'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de controle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d’'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de contrdles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C: liquide
Couleur: orange

Odeur: caractéristique
Point de fusion/trajet de fusion: 0°C

100°C —100°C

Point d'ébullition/trajet d’ébullition:
Inflammabilité (solide, gaz):

Limite inférieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité (Vol %):

Point d'éclair:

Température d’auto-inflammabilité:
Température de décomposition:
pH:

pH 1% dilué dans I'eau:

Viscosité cinématique, 40°C:
Solubilité dans l'eau:

sans objet
/

/

/

/

2,5

/

1T mm?/s
complétement soluble
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Coefficient de partage: n-octanol/eau: sans objet

Pression de vapeur/20°C: /

Densité relative/20°C: 1,0150 kg/I
Densité de vapeur: sans objet
Caractéristiques des particules: /

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C: 1 mPa.s
Epreuve de combustion entretenue: /

Taux d'évaporation (n-BuAc = 1): 0,300
Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matieres incompatibles:

aucun

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d’'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1  Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Alcool gras éthoxylé DL50 orale, rat: 500 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
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b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation des yeux.

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:
Non classé selon la méthode de calcul CLP
f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

Aucune information complémentaire disponible

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de

détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible

12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwsV):
Solubilité dans l'eau: complétement soluble
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12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d’étre neutralisé jusqu'au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

non applicable

14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU:

ADR, IMDG, ICAO/IATA non réglémenté

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): non applicable
Numeéro d’identification du danger: non applicable

14.4 Groupe d’emballage:

non applicable

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour I'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: non applicable
Indications supplémentaires: non applicable

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable
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RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwsV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:  Agents de surface non ioniques 5% - 15%, Agents de surface anioniques < 5%,
Phosphonates < 5%, Conservateurs (Benzisothiazolinone)

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Reglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a 'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances trés persistantes et trés bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour l'eau

WGK 2: dangereux pour I'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion. H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation des yeux. H412 Aquatic
Chronic 3: Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. .

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul

Motif de révision, modifications des éléments suivants

Rubriques: 2.2, 9.1

8/9



Numéro de référence SDS

ECM-112239,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au réglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par I'utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’'une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
211064 Boma Prof Tendresse

Date de révision: vendredi 6 janvier 2023
$114.085

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

211064 Boma Prof Tendresse

UFI: 5D23-FOD1-KOOU-RASS

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Lessive (AISE_SUMI_PW_1_1 // AISE_SUMI_PW_8a_2)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008
EUH210

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes

Mention d'avertissement

aucun

Mentions de danger

EUH210: Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
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Conseils de prudence

aucun

Contient

aucun

2.3 Autres dangers:

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

Acides gras de suif, produits de réaction avec la £9%| Numéro CAS: /
triéthanolamine, quaternisés par le sulfate de diméthyle
EINECS: 931-203-0
Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119463889-
16
Classification CLP: H315 Skin Irrit.
2

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:

En cas de troubles séveres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: rincer a 'eau.

Contact avec les yeux: rincer d'abord avec beaucoup d’eau puis consulter un médecin si nécessaire.

Ingestion: rincer d'abord avec beaucoup d’eau, consulter un médecin si nécessaire.

Inhalation: en cas d'inconfort sévére ou persistant : déplacer a l'air frais et consulter un
médecin

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: aucun

Contact avec les yeux: rougeur

Ingestion: diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements
Inhalation: aucun

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée
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5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Meéthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a 'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1  Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d’éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s):

Lessive (AISE_SUMI_PW_1_1 // AISE_.SUMI_PW_8a_2)

RUBRIQUE 8: Controéles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parameétres de controle:
Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

/

8.2 Controles de I'exposition:

pas besoin de moyens de protection respiratoire. En cas d'exposition nocive, utilisez des
masques antigaz du type ABEK. A utiliser éventuellement avec une ventilation d’extraction
suffissante.

Protection
respiratoire:
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Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Contréler les gants minutieusement avant I'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d’'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d’équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
l'air, 'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de controle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de controles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C: liquide
Couleur: incolore
Odeur: caractéristique
Point de fusion/trajet de fusion: /

Point d'ébullition/trajet d'ébullition: 100°C—199°C
Inflammabilité (solide, gaz): sans objet
Limite inférieure d’inflammabilité ou /

limites d’explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou /

limites d'explosivité (Vol %):

Point d'éclair: /

Température d’auto-inflammabilité: /

Température de décomposition: /

pH: 49

pH 1% dilué dans I'eau: /

Viscosité cinématique, 40°C: 103 mm?/s

Solubilité dans I'eau:

Coefficient de partage: n-octanol/eau:

Pression de vapeur/20°C:
Densité relative/20°C:
Densité de vapeur:

Caractéristiques des particules:

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C:
Epreuve de combustion entretenue:

Taux d'évaporation (n-BuAc = 1):

compléetement soluble
sans objet

/

1,0020 kg/I

sans objet

/

103 mPa.s
/
0,300
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Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,100 g/I

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matiéres incompatibles:

aucun

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Acides gras de suif, produits de réaction avecla | pi50 orale, rat: 2000 mg/kg
triéthanolamine, quaternisés par le sulfate de )
diméthyle DL50 dermale, lapin: 25000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I

b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:

Non classé selon la méthode de calcul CLP
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f) cancérogénicité:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

Aucune information complémentaire disponible

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de

détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible

12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwsV):
Solubilité dans l'eau: complétement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible
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RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d'étre neutralisé jusqu'au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

non applicable

14.2 Désignation officielle de transport de I'ONU:

ADR, IMDG, ICAO/IATA non réglémenté

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): non applicable
Numéro d’identification du danger: non applicable

14.4 Groupe d’emballage:

non applicable

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour I'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: non applicable

Indications supplémentaires: non applicable

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AWSV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,100 g/I

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004: Agents de surface cationiques 5% - 15%, Parfums (Citronellol, Linalool),
Conservateurs (TBHQ)

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible
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RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Réglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances tres persistantes et trés bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour I'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

EUH210: Fiche de données de sécurité disponible sur demande. H315 Skin Irrit. 2: Provoque une irritation cutanée.

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul

Motif de révision, modifications des éléments suivants

Rubriques: 2.1, 2.2, 3, 124, 15, 16

Numéro de référence SDS

ECM-107291,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au réglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par ['utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’'une nouvelle application,
l'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
211066_Boma Prof Color

Date de révision: jeudi 24 novembre 2022
$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

211066_Boma Prof Color

UFI: AM33-J01K-V00S-03AP

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Lessive (AISE_SUMI_PW_1_1 // AISE_.SUMI_PW_8a_1_G)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008

H315 Skin Irrit. 2 H318 Eye Dam. 1

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes
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Mention d'avertissement

Danger

Mentions de danger

H315 Skin Irrit. 2:
H318 Eye Dam. 1:

Conseils de prudence

P280:

P302+P352:
P305+P351+P338:

P310:

Contient

Provoque une irritation cutanée.

Provoque de graves lésions des yeux.

Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de
protection des yeux/du visage.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I'eau et au savon.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

Produit de réaction de l'acide benzénesulfonic, 4-C10-13-sec-alkyle dérivés et de l'acide benzénesulfonique4-méthyl- et de
I'hydroxyde de sodium  Alcool gras éthoxylé

2.3 Autres dangers:

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

Alcool gras éthoxylé <20% | Numéro CAS: 68439-50-9
EINECS: 932-106-6
Numeéro d’enregistrement REACH: polymer
Classification CLP: H302 Acute
tox.4 H318
Eye Dam. 1
H412 Aquatic
Chronic 3
Informations supplémentaires: H318 >10%
Produit de réaction de l'acide benzenesulfonic, 4-C10-13- £9%| Numéro CAS: /
sec-alkyle dérivés et de I'acide benzénesulfonique4-
méthyl- et de I'hydroxyde de sodium EINECS: 932-051-8
Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119565112-
48
Classification CLP: H315 Skin Irrit.
2 H318 Eye
Dam.1 H412
Aquatic
Chronic 3
Cocoate de sodium £9%| Numéro CAS: 61789-31-9
EINECS: 263-050-4
Numéro d’enregistrement REACH: Annex V
Classification CLP: H315 Skin Irrit.
2 H319 Eye
Irrit. 2
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Lilial £002% | Numéro CAS: 80-54-6
EINECS: 201-289-8

Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119485965-
18

Classification CLP: H302 Acute
tox.4 H315
Skin Irrit. 2
H317 Skin
Sens. 1
H360F Repr.
1B H411
Aquatic
Chronic 2

Informations supplémentaires: SVHC

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:
En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.
Contact avec la peau: retirer les vétements contaminés, rincer avec beaucoup d'eau puis consulter un

médecin si nécessaire.

Contact avec les yeux: rincer d'abord longuement avec beaucoup d'eau (enlever les lentilles de contact si
cela est possible aisément) puis emmener chez un médecin.

Ingestion: laisser rincer la bouche, ne pas provoquer de vomissements et emmener
immédiatement a I'hopital.

Inhalation: faire asseoir en position droite, apporter de l'air frais, laisser se reposer et
emmener immédiatement a I'hopital.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: rougeur, douleur

Contact avec les yeux: corrosif, rougeur, vision brouillée, douleur

Ingestion: diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements
Inhalation: aucun

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre 'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun
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RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’'urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a I'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d’éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s):

Lessive (AISE_.SUMI_PW_1_1 // AISE_SUMI_PW_8a_1_G)

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Paramétres de contréle:
Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

/

8.2 Controles de I'exposition:

a utiliser avec une ventilation d'extraction suffissante. Aux endroits ou il y a des risques
respiratoires, utilisez le cas échéant un masque épurateur. Comme protection contre ces
niveaux préjudiciables, utilisez le type ABEK.

Protection
respiratoire:

0 o)

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Controler les gants minutieusement avant l'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection de la
peau:

garder un flacon d'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Protection des
yeux:
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vétements imperméables. Le type d'équipement de protection dépend de la concentration et

Autre protection: de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
Controles l'air, 'eau et le sol. Protéger l'environnement en appliquant des mesures de controle
environnementaux: | appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Le niveau de protection et les types de contrdles nécessaires varient en fonction des
Controles conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
techniques: limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section

7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C: liquide
Couleur: incolore
Odeur: caractéristique
Point de fusion/trajet de fusion: 0°C

Point d'ébullition/trajet d'ébullition: 100 °C —100°C
Inflammabilité (solide, gaz): sans objet
Limite inférieure d'inflammabilité ou /

limites d'explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou /

limites d'explosivité (Vol %):

Point d'éclair: /

Température d’auto-inflammabilité: /

Température de décomposition: /

pH: 9,5

pH 1% dilué dans I'eau: /

Viscosité cinématique, 40°C: 28 mm?/s

Solubilité dans I'eau:

complétement soluble

Coefficient de partage: n-octanol/eau: sans objet
Pression de vapeur/20°C: /

Densité relative/20°C: 1,0700 kg/I
Densité de vapeur: sans objet
Caractéristiques des particules: /

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C: 30 mPa.s
Epreuve de combustion entretenue: /

Taux d’évaporation (n-BuAc = 1): 0,300
Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I
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RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matiéres incompatibles:

aucun

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d’'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1  Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Alcool gras éthoxylé DL50 orale, rat: 2000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Produit de réaction de l'acide benzénesulfonic, DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
4-C10-13-sec-alkyle dérivés et de l'acide )
benzénesulfonique4-méthyl- et de I'nydroxyde DLS0 dermale, lapin: 25000 mg/kg
de sodium CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Cocoate de sodium DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: 25000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Lilial DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I

b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

H315 Skin Irrit. 2: Provoque une irritation cutanée.
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c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves lésions des yeux.

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:
Non classé selon la méthode de calcul CLP
f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

4-C10-13-sec-alkyle dérivés et de l'acide

Produit de réaction de l'acide benzénesulfonic, CL50 (Poisson):
benzénesulfonique4-méthyl- et de I'hydroxyde CESO
de sodium CES50
CSEO

CES50 (Microorganismes):

5.5 mg/L (96h)
8.8 mg/L (48h)
25 mg/L (72h)
1.5 mg/L (72h)
63 mg/L (17h)

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéeres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de

détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible

12.4 Mohbilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwsVv):
Solubilité dans I'eau: compléetement soluble
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12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d’étre neutralisé jusqu'au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

non applicable

14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU:

ADR, IMDG, ICAO/IATA non réglémenté

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): non applicable
Numeéro d’identification du danger: non applicable

14.4 Groupe d’emballage:

non applicable

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour I'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: non applicable
Indications supplémentaires: non applicable

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable
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RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwsV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:  Agents de surface non ioniques 5% - 15%, Agents de surface anioniques 5% - 15%,
Savon 5% - 15%, Parfums (Butylphenyl Methylpropional, Geraniol), Conservateurs
(Tocopherol)

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Reglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a 'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances trés persistantes et trés bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour l'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion.  H315 Skin Irrit. 2: Provoque une irritation cutanée. H317 Skin Sens. 1: Peut
provoquer une allergie cutanée. H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves lésions des yeux. H319 Eye Irrit. 2: Provoque une
sévere irritation des yeux. H360F Repr. 1B: Peut nuire a la fertilité. H411 Aquatic Chronic 2: Toxique pour les organismes
aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme  H412 Aquatic Chronic 3: Nocif pour les organismes aquatiques,
entraine des effets néfastes a long terme. .

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul
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Motif de révision, modifications des éléments suivants

aucun

Numéro de référence SDS

ECM-107286,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au réglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par I'utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’'une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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Para
Fiche de Données de Sécurité

@

CHRISTEYNS

Date de révision: 07/12/2021 Remplace la version de: 03/11/2017 Version: 9.2

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I’entreprise
1.1. Identificateur de produit

Forme du produit : Mélange

Nom du produit : Para

UFI : PU35-K6YA-POOH-48GW
Code du produit : 069

Type de produit : Détergent

Groupe de produits : Mélange

1.2, Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
1.2.1. Utilisations identifiées pertinentes
Catégorie d'usage principal

Utilisation de la substance/mélange

: Utilisation professionnelle
: Détartrant

1.2.2. Utilisations déconseillées

Pas d'informations complémentaires disponibles

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité
Christeyns NV

Afrikalaan 182

9000 GENT

Belgium

T +32 (0)9/ 223 38 71 - F +32 (0)9/ 233 03 44

info@christeyns.be - www.christeyns.com

1.4. Numéro d’appel d’'urgence

Pays Organisme/Société

Adresse Numéro d'urgence

Belgique Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum +32 70 245 245

c/o Hépital Militaire Reine Astrid

Rue Bruyn 1
1120 Bruxelles/Brussel

France ORFILA +33 14542 59 59
France Centre Antipoison et de Toxicovigilance 29 avenue du Maréchal de +33 383 22 50 50
de Nancy Lattre-de-Tassigny
Hopital Central 54035 Nancy Cedex
Luxembourg Centre Anti-Poisons/Antigifcentrum Rue Bruyn 1 +352 8002 5500
c/o Hopital Central de la Base - Reine 1120 Bruxelles/Brussel
Astrid
Suisse Tox Info Suisse Freiestrasse 16 145
8032 Zirich

07/12/2021 (Date de révision) FR (frangais)

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

Commentaire

Toutes les questions
urgentes concernant
une intoxication: 070
245 245 (gratuit,
24/7), si pas
accessible 02 264 96
30 (tarif normal)

Ce numéro permet
d’obtenir les
coordonnées de tous
les centres Anti-
poison Frangais. Ces
centres anti-poison et
de toxicovigilance
fournissent une aide
médicale gratuite
(hors coat

d’appel), 24 heures
sur 24 et 7 jours sur
7.

Numeéro gratuit avec
acces 24/24 et 7/7.
Des experts
répondent a toutes les
questions urgentes
sur des produits
dangereux en frangais
ou en allemand

(de I'étranger :+41 44
251 51 51) Cas non-
urgents: +41 44 251
66 66

177
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Para

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

RUBRIQUE 2: Identification des dangers
2.1. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Non classé

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé humaine et pour I’environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles
2.2. Eléments d’étiquetage

Etiquetage selon le réeglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]
Phrases EUH : EUH210 - Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

2.3. Autres dangers
Contains no PBT/vPvB substances = 0.1% assessed in accordance with REACH Annex Xl

Le mélange ne contient pas de substances inscrites sur la liste établie conformément a I'article 59, paragraphe 1, de REACH comme ayant des
propriétés perturbant le systeme endocrinien, ou n’est pas reconnu comme ayant des propriétés perturbant le systéme endocrinien conformément
aux critéres définis dans le Réglement délégué (UE) 2017/2100 de la Commission ou le Réglement (UE) 2018/605 de la Commission

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants
3.1. Substances
Non applicable

3.2. Mélanges
Ce mélange ne contient aucune substance a mentionner selon les critéres de la rubrique 3.2 de '’Annexe |l de REACH

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Conseils généraux : En cas de doute ou de symptémes persistants, toujours consulter un médecin. Les
symptdmes sont décrits dans la rubrique 11.

Inhalation : Transporter la victime a I'air frais, dans un endroit calme et si nécessaire appeler un
médecin.

Contact avec la peau . Enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé. Laver immédiatement avec
beaucoup d'eau. En cas de malaises ou d'irritation de la peau, consulter un médecin.

Contact avec les yeux : Bien rincer abondamment a I'eau, y compris sous les paupiéeres. Si l'irritation oculaire
persiste, consulter un médecin.

Ingestion : Rincer la bouche a I'eau. Ne pas faire vomir. Consulter un médecin.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Symptomes/effets : Non considéré comme dangereux dans des conditions normales d'utilisation.

Effets aigu d' inhalation : Aucun effet important ou danger critique connu.

Effets aigu de peau : Aucun effet important ou danger critique connu.

Effets aigu des yeux : Aucun effet important ou danger critique connu.

Effets aigu de voie orale : Aucun effet important ou danger critique connu.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie
5.1. Moyens d’extinction

Moyens d'extinction appropriés : Tous les agents d'extinction sont utilisables.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Danger d'explosion : Non applicable.

5.3. Conseils aux pompiers
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle
6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

6.1.1. Pour les non-secouristes
Equipement de protection : Voir la rubrique 8 en ce qui concerne les protections individuelles a utiliser.

6.1.2. Pour les secouristes
Pas d'informations complémentaires disponibles

6.2. Précautions pour la protection de I’environnement
Eviter que le produit ne péneétre dans les égouts.
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Para

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Procédés de nettoyage : Balayer ou enlever a la pelle, mettre dans un récipient fermé pour élimination.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage
7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions a prendre pour une manipulation sans : Eviter le contact avec la peau et les yeux. Aprés utilisation, vider completement et refermer

danger I'emballage. Ne jamais remettre le produit non utilisé dans son emballage d'origine.

Mesures d'hygiéne : Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit.

7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Conditions de stockage : Conserver uniquement dans le récipient d’origine. Conserver fermé dans un endroit sec et
frais.

Matiere(s) a éviter - Ne jamais mélanger avec d'autres produits.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 8: Controles de I’exposition/protection individuelle
8.1. Paramétres de contrdle

8.1.1 Valeurs limites nationales d’exposition professionnelle et biologiques
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.1.2. Procédures de suivi recommandées
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.1.3. Contaminants atmosphériques formés
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.1.4. DNEL et PNEC
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.1.5. Bande de contréle
Pas d'informations complémentaires disponibles
8.2. Contréles de I’exposition

8.2.1. Controles techniques appropriés
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.2.2. Equipements de protection individuelle

8.2.2.1. Protection des yeux et du visage
Protection oculaire:
Utiliser des lunettes de sécurité qui protegent des éclaboussures. Lunettes de sécurité bien fermées avec protections latérales (EN 166)

8.2.2.2. Protection de la peau
Equipement spécial de sécurité:
Pas de vétement de travail spécialement recommandé

Protection des mains:
Porter des gants en cas de contact prolongé avec les mains. des gants en PVC, résistant chimiquement (selon la norme Européenne EN 374 ou

équivalent)

8.2.2.3. Protection des voies respiratoires

Protection des voies respiratoires:

Aucun équipement de protection respiratoire individuel n'est normalement nécessaire.

8.2.2.4. Protection contre les risques thermiques
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.2.3. Controle de I'exposition de I'environnement
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques
9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique : Solide
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Para
Fiche de Données de Sécurité

conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

Couleur : Blanc.
Odeur : Néant.
Seuil olfactif : Pas disponible

Point/intervalle de fusion

Point de congélation

Point d'ébullition

Inflammabilité

Limites d'explosivité

Lower explosion limit

Upper explosion limit

Point d'éclair

Température d'autoinflammation
Température de décomposition

: Pas disponible
: Pas disponible
: Pas disponible
: Pas disponible
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: Pas disponible

pH :9+0.5(1%)

pH solution : Pas disponible
Viscosité, cinématique : Non applicable
Solubilité : Pas disponible

Coefficient de partage n-octanol/eau (Log Kow)
Pression de la vapeur

Pression de vapeur a 50 °C
Densité

Densité relative

Densité relative de vapeur a 20 °C
Taille d’'une particule

Distribution granulométrique
Forme de particule

Ratio d’aspect d’'une particule

Etat d’agrégation des particules
Etat d’agglomération des particules
Surface spécifique d’'une particule
Empoussiérage des particules

9.2. Autres informations

: Pas disponible
: Pas disponible
: Pas disponible
: 1,06 kg/l

: Pas disponible
: Non applicable
: Pas disponible
: Pas disponible
. Pas disponible
. Pas disponible
: Pas disponible
: Pas disponible
: Pas disponible
: Pas disponible

9.2.1. Informations concernant les classes de danger physique

Pas d'informations complémentaires disponibles

9.2.2. Autres caractéristiques de sécurité
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité
10.1. Réactivité
Pas d'informations complémentaires disponibles

10.2. Stabilité chimique

Le produit est stable dans des conditions normales de manipulation et de stockage.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Pas d'informations complémentaires disponibles
10.4. Conditions a éviter

L'air humide.

10.5. Matiéres incompatibles

Ne jamais mélanger avec d'autres produits.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucun produit de décomposition dangereux ne devrait étre généré dans les conditions normales de stockage et d'emploi.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques
11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008

Toxicité aigué (orale) : Non classé
Toxicité aigué (cutanée) : Non classé
Toxicité aigué (Inhalation) : Non classé
Corrosion cutanéelirritation cutanée : Non classé

pH: 9+ 0.5 (1%)
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Para

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

Lésions oculaires graves/irritation oculaire : Non classé

pH: 9+ 0.5 (1%)
Sensibilisation respiratoire ou cutanée : Non classé
Mutagénicité sur les cellules germinales : Non classé
Cancérogénicité : Non classé
Toxicité pour la reproduction : Non classé
Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé

(exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition répétée)

Danger par aspiration : Non classé

11.2. Informations sur les autres dangers
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 12: Informations écologiques
12.1. Toxicité

Dangers pour le milieu aquatique, a court terme : Non classé
(aigué)
Dangers pour le milieu aquatique, a long terme : Non classé

(chronique)

12.2. Persistance et dégradabilité

Pas d'informations complémentaires disponibles
12.3. Potentiel de bioaccumulation

Pas d'informations complémentaires disponibles
12.4. Mobilité dans le sol

Pas d'informations complémentaires disponibles
12.5. Résultats des évaluations PBT et vPVvB
Pas d'informations complémentaires disponibles
12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.7. Autres effets néfastes
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination
13.1. Méthodes de traitement des déchets

Déchets / produits non utilisés . Collecter tous les déchets dans des conteneurs appropriés et étiquetés et éliminer

conformément aux réglements locaux en vigueur.

Code catalogue européen des déchets (CED) : 20 01 29* - détergents contenant des substances dangereuses

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport
En conformité avec: ADR / IMDG / IATA

ADR IMDG

14.1. Numéro ONU ou numéro d’identification
Non applicable Non applicable

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU
Non applicable Non applicable

14.3. Classe(s) de danger pour le transport
Non applicable Non applicable

14.4. Groupe d’emballage
Non applicable Non applicable

14.5. Dangers pour I'environnement

Dangereux pour Dangereux pour
I'environnement: Non I'environnement: Non
Polluant marin: Non

Pas d'informations supplémentaires disponibles
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Non applicable
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Dangereux pour I'environnement: Non
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Para

Fiche de Données de Sécurité
conformément au reglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur
Transport par voie terrestre
Aucune donnée disponible

Transport maritime
Aucune donnée disponible

Transport aérien
Aucune donnée disponible

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de ’'OMI
Non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation
15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

15.1.1. Réglementations UE

Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH

Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH

Ne contient aucune substance listée a I'Annexe XIV de REACH

Ne contient aucune substance soumise au reglement (UE) n° 649/2012 du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2012 concernant les
exportations et importations de produits chimiques dangereux.

Ne contient aucune substance soumise au reglement (UE) n° 2019/1021 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2019 concernant les
polluants organiques persistants

Ne contient aucune substance soumise au REGLEMENT (CE) N° 1005/2009 DU PARLEMENT EUROPEEN ET DU CONSEIL du 16 septembre
2009 relatif a des substances qui appauvrissent la couche d’ozone.

Ne contient aucune substance soumise au reglement (UE) 2019/1148 du Parlement européen et du Conseil du 20 juin 2019 relatif a la
commercialisation et a I'utilisation de précurseurs d’explosifs

Réglement relatif aux détergents (648/2004/CE): Etiquetage du contenu:

Composant %
phosphates 230%
agents de surface non ioniques <5%

Contains no substance subject to Regulation (EC) 273/2004 of the European Parliament and of the Council of 11 February 2004 on the
manufacture and the placing on market of certain substances used in the illicit manufacture of narcotic drugs and psychotropic substances.

15.1.2. Directives nationales
Suisse
Classe de stockage (LK) : NG - Non dangereux

15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 16: Autres informations
Indications de changement

Rubrique Elément modifié Modification Remarques
9.1 Densité Modifié
Autres informations . Il est recommandé de transmettre les informations de cette fiche de données de sécurité,

éventuellement dans une forme appropriée aux utilisateurs. De telles informations sont
actuellement les meilleures a notre connaissance. Cette information se rapporte au produit
spécifiquement désigné et ne peut pas étre valable en combinaison avec d'autres produits.
Cette fiche de données de sécurité répond a la directive 1907/2006/EEC. Il est de la
responsabilité de I'utilisateur de prendre toutes les mesures nécessaires pour satisfaire les
lois et reglements locaux en vigueur. Le fabricant n'est pas responsable pour des pertes ou
des dégats causés par I'utilisation de ces renseignements.

Texte intégral des phrases H et EUH:

EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
Fiche de données de sécurité (FDS), UE
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Para

Fiche de Données de Sécurité
conformément au réglement (CE) n° 1907/2006 (REACH) modifié par le réglement (UE) 2020/878

Ces informations sont basées sur nos connaissances actuelles et décrivent le produit pour les seuls besoins de la santé, de la sécurité et de
'environnement. Elles ne devraient donc pas étre interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifique du produit.
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- / FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:

/4
GREENSPEED 214189 Dishtabs AIO

crazy about cleaning Date de révision: jeudi 24 novembre 2022

S$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

214189 Dishtabs AIO

UFI: D9DF-P005-4008-36NY

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
/ (AISE_SUMI_PW_3_2 // AISE_SUMI_PW_8a_2_G)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:

Greenspeed

P.O.Box 1250

2280 CG Rijswijk (ZH), NL

Tél: +31703458737 — E-mail: greenspeed@greenspeed.eu — Site web: http://www.greenspeed.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008

H319 Eye Irrit. 2

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes
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Mention d'avertissement

Attention

Mentions de danger

H319 Eye Irrit. 2:

Conseils de prudence

P264:
P301+P312:

P305+P351+P338:

P337+P313:

Contient

aucun

2.3 Autres dangers:

aucun

Provoque une sévere irritation des yeux.

Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.
EN CAS D'INGESTION: Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de

malaise.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

Carbonate de sodium

8898 % | Numéro CAS: 497-19-8
EINECS: 207-838-8
Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119485498-
19
Classification CLP: H319 Eye Irrit.
2
Percarbonate de sodium 6% | Numéro CAS: 15630-89-4
EINECS: 239-707-6
Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119457268-
30
Classification CLP: H272 Ox. Sol.
3 H302
Acute tox. 4
H318 Eye Dam.
1
Informations supplémentaires: H318 >25% ;
H319 10-25%
Polyglycoléther d'alcool gras modifié 2% | Numéro CAS: 501019-88-1
EINECS: /
Numéro d’enregistrement REACH: /
Classification CLP: H319 Eye Irrit.
2 H412
Aquatic
Chronic 3

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.
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RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:

En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: rincer a l'eau.

Contact avec les yeux: rincer d'abord avec beaucoup d’eau puis consulter un médecin si nécessaire.

Ingestion: rincer d'abord avec beaucoup d’eau, consulter un médecin si nécessaire.

Inhalation: en cas d'inconfort sévere ou persistant : déplacer a l'air frais et consulter un
médecin

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: aucun

Contact avec les yeux: rougeur

Ingestion: diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements
Inhalation: aucun

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a I'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13
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RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

71

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d'éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s):

/ (AISE_SUMI_PW_3_2 // AISE_.SUMI_PW_8a_2_G)

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parametres de controle:

Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

Percarbonate de sodium 10 mg/m?3

8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

pas besoin de moyens de protection respiratoire. En cas d’exposition nocive, utilisez des
masques antigaz du type ABEK. A utiliser éventuellement avec une ventilation d’extraction
suffissante.

Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Controler les gants minutieusement avant l'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d'équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
I'air, I'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de contréle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d’'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de contrdles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:
Aspect/20°C: solide

Couleur: incolore

Odeur: caractéristique

Point de fusion/trajet de fusion: /
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Point d'ébullition/trajet d’ébullition: 100°C—100°C

Inflammabilité (solide, gaz): sans objet
Limite inférieure d’inflammabilité ou /

limites d'explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou /

limites d’explosivité (Vol %):

Point d’éclair: /
Température d’auto-inflammabilité: /
Température de décomposition: /

pH: /

pH 1% dilué dans I'eau: 10,8
Viscosité cinématique, 40°C: /
Solubilité dans l'eau: complétement soluble
Coefficient de partage: n-octanol/eau: sans objet
Pression de vapeur/20°C: /

Densité relative/20°C: 1,0500 kg/I
Densité de vapeur: sans objet
Caractéristiques des particules: /

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C: /

Epreuve de combustion entretenue: /

Taux d'évaporation (n-BuAc = 1): 0,300
Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matiéres incompatibles:

aucun

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d'usage conforme.
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RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Carbonate de sodium DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Percarbonate de sodium DL50 orale, rat: 1034 mg/kg
DL50 dermale, lapin: 25000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Polyglycoléther d'alcool gras modifié DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I

b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation des yeux.

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible
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RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

Carbonate de sodium CL50 (Poisson): 300 mg/L (96h)
CE50 (Daphnies): 200 -227 mg/L (48h)

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de
détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible

12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AwsV):
Solubilité dans I'eau: compléetement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systéeme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d’étre neutralisé jusqu’au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

non applicable

14.2 Désignation officielle de transport de I'ONU:

ADR, IMDG, ICAQO/IATA non réglémenté

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): non applicable
Numeéro d’identification du danger: non applicable

7/9



14.4 Groupe d’emballage:

non applicable

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour I'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: non applicable
Indications supplémentaires: non applicable

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AwsV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:  Agents de blanchiment oxygénés 5% - 15%, Agents de surface non ioniques < 5%,
Polycarboxylates < 5%, Enzymes < 5%

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Reglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a 'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numeéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances trés persistantes et trés bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

8/9



WGK 1: peu dangereux pour l'eau
WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

H272 Ox. Sol. 3: Peut aggraver un incendie; comburant. H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion. H318 Eye Dam. 1:
Provoque de graves lésions des yeux. H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation des yeux. H412 Aquatic Chronic 3:
Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. .

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul

Motif de révision, modifications des éléments suivants

aucun

Numéro de référence SDS

ECM-111381,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au réglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par I'utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
214190 DW Eco Caps All In One

Date de révision: jeudi 24 novembre 2022
$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

214190 DW Eco Caps All In One

UFI: D9DF-P005-4008-36NY

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
/ (AISE_.SUMI_PW_3_2 // AISE_SUMI_PW_8a_2_G)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008

H319 Eye Irrit. 2

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes
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Mention d'avertissement

Attention

Mentions de danger

H319 Eye Irrit. 2:

Conseils de prudence

P264:
P301+P312:

P305+P351+P338:

P337+P313:

Contient

aucun

2.3 Autres dangers:

aucun

Provoque une sévere irritation des yeux.

Se laver les mains soigneusement aprés manipulation.
EN CAS D'INGESTION: Appeler un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin en cas de

malaise.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

Carbonate de sodium

8898 % | Numéro CAS: 497-19-8
EINECS: 207-838-8
Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119485498-
19
Classification CLP: H319 Eye Irrit.
2
Percarbonate de sodium 6% | Numéro CAS: 15630-89-4
EINECS: 239-707-6
Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119457268-
30
Classification CLP: H272 Ox. Sol.
3 H302
Acute tox. 4
H318 Eye Dam.
1
Informations supplémentaires: H318 >25% ;
H319 10-25%
Polyglycoléther d'alcool gras modifié 2% | Numéro CAS: 501019-88-1
EINECS: /
Numéro d’enregistrement REACH: /
Classification CLP: H319 Eye Irrit.
2 H412
Aquatic
Chronic 3

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.
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RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:

En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: rincer a l'eau.

Contact avec les yeux: rincer d'abord avec beaucoup d’eau puis consulter un médecin si nécessaire.

Ingestion: rincer d'abord avec beaucoup d’eau, consulter un médecin si nécessaire.

Inhalation: en cas d'inconfort sévere ou persistant : déplacer a l'air frais et consulter un
médecin

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: aucun

Contact avec les yeux: rougeur

Ingestion: diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements
Inhalation: aucun

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a I'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13
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RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

71

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d'éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s):

/ (AISE_SUMI_PW_3_2 // AISE_.SUMI_PW_8a_2_G)

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parametres de controle:

Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

Percarbonate de sodium 10 mg/m?3

8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

pas besoin de moyens de protection respiratoire. En cas d’exposition nocive, utilisez des
masques antigaz du type ABEK. A utiliser éventuellement avec une ventilation d’extraction
suffissante.

Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Controler les gants minutieusement avant l'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d'équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
I'air, I'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de contréle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d’'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de contrdles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:
Aspect/20°C: solide

Couleur: incolore

Odeur: caractéristique

Point de fusion/trajet de fusion: /
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Point d'ébullition/trajet d’ébullition: 100°C—100°C

Inflammabilité (solide, gaz): sans objet
Limite inférieure d’inflammabilité ou /

limites d'explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou /

limites d’explosivité (Vol %):

Point d’éclair: /
Température d’auto-inflammabilité: /
Température de décomposition: /

pH: /

pH 1% dilué dans I'eau: 10,8
Viscosité cinématique, 40°C: /
Solubilité dans l'eau: complétement soluble
Coefficient de partage: n-octanol/eau: sans objet
Pression de vapeur/20°C: /

Densité relative/20°C: 1,0500 kg/I
Densité de vapeur: sans objet
Caractéristiques des particules: /

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C: /

Epreuve de combustion entretenue: /

Taux d'évaporation (n-BuAc = 1): 0,300
Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matiéres incompatibles:

aucun

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d'usage conforme.

5/9



RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Carbonate de sodium DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Percarbonate de sodium DL50 orale, rat: 1034 mg/kg
DL50 dermale, lapin: 25000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Polyglycoléther d'alcool gras modifié DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I

b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation des yeux.

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible
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RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

Carbonate de sodium CL50 (Poisson): 300 mg/L (96h)
CE50 (Daphnies): 200 -227 mg/L (48h)

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de
détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible

12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AwsV):
Solubilité dans I'eau: compléetement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systéeme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d’étre neutralisé jusqu’au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

non applicable

14.2 Désignation officielle de transport de I'ONU:

ADR, IMDG, ICAQO/IATA non réglémenté

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): non applicable
Numeéro d’identification du danger: non applicable
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14.4 Groupe d’emballage:

non applicable

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour I'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: non applicable
Indications supplémentaires: non applicable

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AwsV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:  Agents de blanchiment oxygénés 5% - 15%, Agents de surface non ioniques < 5%,
Polycarboxylates < 5%, Enzymes < 5%

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Reglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a 'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numeéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances trés persistantes et trés bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux
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WGK 1: peu dangereux pour l'eau
WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

H272 Ox. Sol. 3: Peut aggraver un incendie; comburant. H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion. H318 Eye Dam. 1:
Provoque de graves lésions des yeux. H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation des yeux. H412 Aquatic Chronic 3:
Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. .

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul

Motif de révision, modifications des éléments suivants

aucun

Numéro de référence SDS

ECM-111381,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au réglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par I'utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
220043_0Oven & Grillcleaner R

Date de révision: jeudi 24 novembre 2022
$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

220043_0ven & Grillcleaner R

UFI: DMJO0-W01V-QOOE-EPJW

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Détergent (AISE_SUMI_PW_10_2_G // AISE_SUMI_PW_11_2_G)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes
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Mention d'avertissement

Danger

Mentions de danger

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1:

Conseils de prudence

P280:

P301+P330+P331:
P303+P361+P353:

P305+P351+P338:

P363:
P501:

Contient

Provoque de graves brllures de la peau et de graves Iésions des yeux.

Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de
protection des yeux/du visage.

EN CAS D'INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement
tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.
Laver les vétements contaminés avant réutilisation.

Eliminer le contenu/récipient conformément & la réglementation locale /
régionale / nationale / internationale.

D-glucopyranose, oligoméres, décyle octyl glycosides Cocamidopropyl bétaine Glucoside de lauryle Hydroxyde de

potassium

2.3 Autres dangers:

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

Hydroxyde de potassium

9% | Numéro CAS: 1310-58-3
EINECS: 215-181-3

Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119487136-
33

H290 Met. Corr.
1 H302
Acute tox. 4
H314 Skin Corr.
TA H318 Eye
Dam. 1

H314 Skin Corr.
1A >5%; H314
Skin Corr. 1B 2-
5% ; H315
>0,5% ; H319
>0,5%

Classification CLP:

Informations supplémentaires:
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Glucoside de lauryle £2%| Numéro CAS: 110615-47-9
EINECS: 600-975-8
Numeéro d’enregistrement REACH: 01-
2119489418-
23
Classification CLP: H315 Skin Irrit.
2 H318Eye
Dam. 1
Informations supplémentaires: H318 >12%;
H315>30%
D-glucopyranose, oligomeéres, décyle octyl glycosides £2%| Numéro CAS: /
EINECS: 500-220-1
Numeéro d’enregistrement REACH: /
Classification CLP: H318 Eye Dam.
1
Cocamidopropyl bétaine <2%| Numéro CAS: /
EINECS: 931-296-8
Numeéro d’enregistrement REACH: 01-
2119488533
30
Classification CLP: H318 Eye Dam.
1 H412
Aquatic
Chronic 3
Informations supplémentaires: H318 >10 % ;
H319 4-10 %

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:
En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau:
transporter immédiatement a I'hopital.

Contact avec les yeux:
cela est possible aisément) puis emmener chez un médecin.

retirer les vétements contaminés, rincer la peau avec beaucoup d'eau et

rincer d'abord longuement avec beaucoup d’'eau (enlever les lentilles de contact si

Ingestion: laisser rincer la bouche, ne pas provoquer de vomissements et emmener
immédiatement a I'hopital.
Inhalation: faire asseoir en position droite, apporter de l'air frais, laisser se reposer et

emmener immédiatement a I'hopital.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: corrosif, rougeur, douleur, brllures sévéres

Contact avec les yeux: corrosif, rougeur, vision brouillée, douleur

Ingestion: corrosif, respiration difficile, vomissements, ampoules sur les lévres et la langue,
douleur brilante dans la bouche et la gorge, loesophage et I'estomac
Inhalation: céphalée, étourdissement, nausées, fatigue, inconscience

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun
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RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre lI'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Meéthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a 'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d'autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1  Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d’éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s):

Détergent (AISE_SUMI_PW_10_2_G // AISE_.SUMI_PW_11_2_G)

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parameétres de controle:
Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

Hydroxyde de potassium 2 mg/m?3
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8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

a utiliser avec une ventilation d'extraction suffissante. Aux endroits ou il y a des risques
respiratoires, utilisez le cas échéant un masque épurateur. Comme protection contre ces
niveaux préjudiciables, utilisez le type ABEK.

Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Contréler les gants minutieusement avant l'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d'’équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

0020

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
l'air, 'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de controle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de contrdles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C:
Couleur:
Odeur:

liquide
incolore

caractéristique

Point de fusion/trajet de fusion:
Point d’ébullition/trajet d’ébullition:
Inflammabilité (solide, gaz):

Limite inférieure d’inflammabilité ou
limites d'explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité (Vol %):

Point d’éclair:

Température d'auto-inflammabilité:
Température de décomposition:
pH:

pH 1% dilué dans l'eau:

Viscosité cinématique, 40°C:

Solubilité dans l'eau:

Coefficient de partage: n-octanol/eau:

Pression de vapeur/20°C:
Densité relative/20°C:

Densité de vapeur:
Caractéristiques des particules:

0°C

100 °C — 100 °C
sans objet

/

/

/

/

14,1

/

181 mm?/s
complétement soluble
sans objet
/

1,1290 kg/I
sans objet
/
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9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C: 204 mPa.s
Epreuve de combustion entretenue: /

Taux d'évaporation (n-BuAc = 1): 0,300
Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matiéres incompatibles:

tenir éloigné des acides

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Hydroxyde de potassium DL50 orale, rat: 356 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Glucoside de lauryle DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
D-glucopyranose, oligomeéres, décyle octyl DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
glycosides )
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I

6/10



Cocamidopropyl bétaine DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I

b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux.

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

H314 Skin Corr. 1A H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux.

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

Aucune information complémentaire disponible

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéeres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de
détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible
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12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AwSV):
Solubilité dans I'eau: complétement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systeme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d'étre neutralisé jusqu’au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

1719

14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU:

UN 1719 Liquide alcalin caustique, n.s.a., (mélange avec Hydroxyde de potassium), 8, I, (E)

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): 8
Numeéro d’identification du danger: 80

14.4 Groupe d’emballage:
Il

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour I'environnement
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14.6 Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur:

Caractéristiques de danger: Risque de brilures. Risque pour I'environnement aquatique et les systémes
d'évacuation des eaux usées.
Indications supplémentaires: Empécher les fuites de matiéres de s'écouler dans les eaux environnantes ou le

systéme d’égout.

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AwsV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:  Agents de surface non ioniques < 5%, Agents de surface amphotéres < 5%

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Reglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a 'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances trés persistantes et tres bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour |'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau
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Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

H290 Met. Corr. 1: Peut étre corrosif pour les métaux. H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion. H314 Skin Corr. 1A
H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux. H315 Skin Irrit. 2: Provoque une
irritation cutanée. H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves lésions des yeux. H412 Aquatic Chronic 3: Nocif pour les
organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. .

Méthode de calcul CLP

« Sur la base des données d’essai » pour la corrosivité, « Méthode de calcul » pour toutes les autres classes.

Motif de révision, modifications des éléments suivants

Rubrique: 2.2

Numéro de référence SDS

ECM-107373,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au réglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par I'utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’'une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
220982_Pink

Date de révision: jeudi 24 novembre 2022
$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

220982_Pink

UFI: /

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Détergent (AISE_SUMI_PW_10_1 // AISE_.SUMI_PW_13_2 // AISE_SUMI_PW_19_1)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008
EUH210 EUH208

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes

Mention d'avertissement

aucun

Mentions de danger

EUH210: Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

EUH208: Contient ( 2-méthyl-2H-isothiazole-3-one ). Peut produire une réaction allergique.
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Conseils de prudence

Contient

aucun

2.3 Autres dangers:

aucun

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

Isotridécanol, éthoxylé

<3%

Numéro CAS:
EINECS:

Numéro d’enregistrement REACH:

Classification CLP:

Informations supplémentaires:

69011-36-5
/
/

H302 Acute
tox.4 H318
Eye Dam. 1

H318 >10%

Lauryléthersulphate de sodium

<3%

Numéro CAS:
EINECS:

Numeéro d’enregistrement REACH:

Classification CLP:

Informations supplémentaires:

68891-38-3
500-234-8

01-
2119488639-
16

H315 Skin Irrit.
2 H318 Eye
Dam.1 H412
Aquatic
Chronic 3

H318>10 % ;
H319 5-10 %

2-méthyl-2H-isothiazole-3-one

<01 %

Numéro CAS:
EINECS:

Numéro d’enregistrement REACH:

Classification CLP:

2682-20-4
220-239-6

01-
2120764690-
50

H301 Acute
tox.3 H311
Acute tox. 3
H314 Skin Corr.
1BH318 Eye
Dam.1 H317
Skin Sens. 1
H318 Eye Dam.
1 H330
Acute tox. 2
H400 Aquatic
Acute 1

H410 Aquatic
Chronic 1

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.
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RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:

En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: rincer a l'eau.

Contact avec les yeux: rincer d'abord avec beaucoup d’eau puis consulter un médecin si nécessaire.

Ingestion: rincer d'abord avec beaucoup d’eau, consulter un médecin si nécessaire.

Inhalation: en cas d'inconfort sévere ou persistant : déplacer a l'air frais et consulter un
médecin

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: aucun

Contact avec les yeux: rougeur

Ingestion: diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements
Inhalation: aucun

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a I'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13
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RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

71

Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d'éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s):

Détergent (AISE_SUMI_PW_10_1 // AISE_SUMI_PW_13_2 // AISE_SUMI_PW_19_1)

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parametres de controle:

Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

/

8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

pas besoin de moyens de protection respiratoire. En cas d’exposition nocive, utilisez des
masques antigaz du type ABEK. A utiliser éventuellement avec une ventilation d’extraction
suffissante.

Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Controler les gants minutieusement avant l'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d'équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
I'air, I'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de contréle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d’'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de contrdles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1

Aspect/20°C:
Couleur:
Odeur:

Point de fusion/trajet de fusion:

Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

liquide

blanc
caractéristique
0°C
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Point d'ébullition/trajet d’ébullition:
Inflammabilité (solide, gaz):

Limite inférieure d’inflammabilité ou
limites d'explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité (Vol %):

Point d'éclair:

Température d’auto-inflammabilité:
Température de décomposition:
pH:

pH 1% dilué dans I'eau:

Viscosité cinématique, 40°C:
Solubilité dans l'eau:

Coefficient de partage: n-octanol/eau:

Pression de vapeur/20°C:
Densité relative/20°C:

Densité de vapeur:
Caractéristiques des particules:

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C:
Epreuve de combustion entretenue:
Taux d'évaporation (n-BuAc = 1):
Composé organique volatile (COV):

Composé organique volatile (COV):

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

100°C —100°C

sans objet
/

/

/

/

11,0

/

3000 mm?/s
insoluble
sans objet
/

1,2500 kg/I
sans objet
/

5000 mPa.s
/

0,300

/

0,000 g/I

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matiéres incompatibles:

aucun

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d'usage conforme.
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RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Isotridécanol, éthoxylé DL50 orale, rat: 500 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Lauryléthersulphate de sodium DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: 25000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
2-méthyl-2H-isothiazole-3-one DL50 orale, rat: 235 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I

b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible
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RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

Lauryléthersulphate de sodium CL50 (Poisson): 7,1 mg/L (96h)
CE50 (Daphnies): 72 mg/L
CE50 (Algues): 27 mg/L
CSEO (Algues): 0,93 mg/L
CE50 (Microorganismes): 7,5 mg/L

2-méthyl-2H-isothiazole-3-one CL50 (Poisson): 4,77 mg/l, 48h (Oncorhynchus mykiss)
CL50 (Daphnies): 0,93-1,9 mg/l,48h
CE50 (Daphnies): 0,158 mg/I (Selenastrum capricornutum),

72h, OECD 201 / NOEC = 0,04 mg/l (21d)

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de
détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible

12.4 Mohbilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwSV):
Solubilité dans I'eau: insoluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systeme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d'étre neutralisé jusqu'au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

non applicable
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14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU:

ADR, IMDG, ICAO/IATA non réglémenté

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): non applicable
Numeéro d’identification du danger: non applicable

14.4 Groupe d’emballage:

non applicable

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour lI'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: non applicable
Indications supplémentaires: non applicable

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwSV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004: Agents de surface non ioniques < 5%, Agents de surface anioniques < 5%,
Parfums, Conservateurs (Methylisothiazolinone, Benzisothiazolinone)

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Réglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Co’récentr)ation létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane
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DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances trés persistantes et tres bioaccumulables
WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour l'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

EUH208 Contient ( 2-méthyl-2H-isothiazole-3-one ). Peut produire une réaction allergique. EUH210: Fiche de données de
sécurité disponible sur demande. H301 Acute tox. 3: Toxique en cas d'ingestion. H302 Acute tox. 4: Nocif en cas
d'ingestion. H311 Acute tox. 3: Toxique par contact cutané. H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves
brilures de la peau et de graves lésions des yeux. H315 Skin Irrit. 2: Provoque une irritation cutanée. H317 Skin Sens. 1:
Peut provoquer une allergie cutanée. H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves lésions des yeux. H330 Acute tox. 2: Mortel
par inhalation. H400 Aquatic Acute 1: Tres toxique pour les organismes aquatiques. H410 Aquatic Chronic 1: Tres
toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. H412 Aquatic Chronic 3: Nocif pour les
organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. .

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul

Motif de révision, modifications des éléments suivants

aucun

Numéro de référence SDS

ECM-107374,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au reglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par I'utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d’une expérimentation ou d’une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
222134_222135_ Alco Spray

Date de révision: jeudi 24 novembre 2022
$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

222134_222135_ Alco Spray

UFI: X1KO0-EOGV-700W-RDG7

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Détergent (AISE_SUMI_PW_8a_2// AISE_SUMI_PW_10_1 // AISE_.SUMI_PW_11_1)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008

H225 Flam. Lig.2 H319 Eye Irrit. 2

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes
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Mention d'avertissement

Danger

Mentions de danger

H225 Flam. Liq. 2: Liquide et vapeurs trés inflammables.
H319 Eye Irrit. 2: Provoque une séveére irritation des yeux.

Conseils de prudence

P210: Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes
nues et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer.

P233: Maintenir le récipient fermé de maniere étanche.

P303+P361+P353: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement
tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher.

P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant

plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P501: Eliminer le contenu/récipient conformément a la réglementation locale /
régionale / nationale / internationale.

Contient

aucun

2.3 Autres dangers:

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Mélanges:
éthanol $80% | Numéro CAS: 64-17-5

EINECS: 200-578-6

Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119457610-
43

Classification CLP: H225 Flam.
Lig.2 H319
Eye Irrit. 2

Informations supplémentaires: H319 >50%

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:

En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: rincer a 'eau.

Contact avec les yeux: rincer d'abord avec beaucoup d’eau puis consulter un médecin si nécessaire.

Ingestion: rincer d'abord avec beaucoup d’eau, consulter un médecin si nécessaire.

Inhalation: en cas d'inconfort sévére ou persistant : déplacer a l'air frais et consulter un
médecin

2/9



4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: aucun

Contact avec les yeux: rougeur

Ingestion: diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements
Inhalation: aucun

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre lI'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé apres usage et le
mettre au rebut de maniere slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans I'eau libre.

6.3 Meéthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a 'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d’informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d'éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.
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7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s):

Détergent (AISE_SUMI_PW_8a_2// AISE_SUMI_PW_10_1 // AISE_.SUMI_PW_11_1)

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parametres de controle:

Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

éthanol 1907 mg/m?3

8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

pas besoin de moyens de protection respiratoire. En cas d’exposition nocive, utilisez des
masques antigaz du type ABEK. A utiliser éventuellement avec une ventilation d’extraction
suffissante.

Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Contréler les gants minutieusement avant l'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d'équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
l'air, 'eau et le sol. Protéger l'environnement en appliquant des mesures de controle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d’'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de contrdles nécessaires varient en fonction des
conditions d'exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C:
Couleur:
Odeur:

liquide
incolore

caractéristique

Point de fusion/trajet de fusion:
Point d’ébullition/trajet d’ébullition:
Inflammabilité (solide, gaz):

Limite inférieure d’inflammabilité ou
limites d'explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité (Vol %):

Point d’éclair:

Température d'auto-inflammabilité:
Température de décomposition:
pH:

/
78°C—100°C
sans objet

/

18°C

75
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pH 1% dilué dans I'eau: /

Viscosité cinématique, 40°C: 1T mm?/s

Solubilité dans I'eau: compléetement soluble
Coefficient de partage: n-octanol/eau: sans objet

Pression de vapeur/20°C: /

Densité relative/20°C: 0,8350 kg/I

Densité de vapeur: sans objet
Caractéristiques des particules: /

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C: 1 mPa.s
Epreuve de combustion entretenue: /

Taux d'évaporation (n-BuAc = 1): 2,000
Composé organique volatile (COV): 80,00 %
Composé organique volatile (COV): 667,988 g/I

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matiéres incompatibles:

aucun

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le reglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg

Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg

5/9



éthanol DL50 orale, rat:

DL50 dermale, lapin:

CL50, Inhalation, rat, 4h:

> 5000 mg/kg
= 5000 mg/kg
=50 mg/I

b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévere irritation des yeux.

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:
Non classé selon la méthode de calcul CLP
f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP
j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

éthanol CL50 (Poisson):
CE50 (Daphnies):
CE50 (Algues):

13000 mg/L (Oncorhynchus mykiss)(96h)
12340 mg/L (48h)
275 mg/L (Chlorella vulgaris)(72h)

12.2 Persistance et dégradabilité:

Aucune information complémentaire disponible

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Données supplémentaires:

éthanol Log Pow:-0,35
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12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AwSV):
Solubilité dans I'eau: complétement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systeme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d'étre neutralisé jusqu’au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

1170

14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU:

UN 1170 Ethanol en solution, 3, II, (D/E)

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): 3
Numeéro d’identification du danger: 33

14.4 Groupe d’emballage:
Il

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour I'environnement
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14.6 Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur:

Caractéristiques de danger: Risque d'incendie. Risque d'explosion. Les dispositifs de confinement peuvent
exploser sous l'effet de la chaleur.
Indications supplémentaires: Se mettre a I'abri. Se tenir a I'écart des zones basses. Empécher les fuites de

matiéres de s'écouler dans les eaux environnantes ou le systéme d’égout.

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 1

(AwsV):

Composé organique volatile (COV): 80,000 %
Composé organique volatile (COV): 667,988 g/I

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Reglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a 'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances trés persistantes et tres bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour |'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

H225 Flam. Lig. 2: Liquide et vapeurs trés inflammables. H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation des yeux.
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Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul

Motif de révision, modifications des éléments suivants

aucun

Numéro de référence SDS

ECM-107332,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au réglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par I'utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’'une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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Date de révision: 31-01-22 Révision: 10 Remplace la date: 03-09-21

lohnson
PROFESSIONAL

A family company®

FICHE DE DONNEES DE SECURITE

Stokolan® Classic

Cette FDS n'est pas obligatoire au titre du reglement REACH (CE) n° 1907/2006 et est fournie a titre
d'information uniquement.

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise

1.1. Identificateur de produit

Nom du produit Stokolan® Classic
Numéro du produit SCL100ML, SCL1L, 22326

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

Utilisations identifiées Créme pour les mains

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Fournisseur SC Johnson Professional GmbH
Mies van der Rohe Business Park
Gebaude B1
Girmesgath 5
D-47803 Krefeld
Deutschland
+31 13 456 1915
info.probnl@scj.com

1.4. Numéro d’appel d’urgence

Numeéro d’appel d’urgence Non applicable.
Numéro d’appel d'urgence Numeéro d’appel d’'urgence: Centre antipoisons Belge : 070 245 245 (a partir du Luxembourg :
national 8002-5500)

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange
Classification (CE N° 1272/2008)

Dangers physiques Non Classé
Dangers pour la santé Non Classé
humaine

Dangers pour I'environnement Non Classé

2.2. Eléments d'étiquetage

Mentions de danger NC Non Classé

Remarques d'étiquetage Ce produit cosmétique est régit par la reglementation CE n°1223/2009 (telle que modifiée), et
est donc exempté de la création d'une Fiche de Données de Sécurité du réglement CE
n°1907/2006 (telle que modifiée). Il est également exempté de régles relatives a I'étiquetage
et la classification et I'emballage du reglement CLP (CE) N° 1272/2008.

2.3. Autres dangers

Cette substance n'est pas classée PBT ou vPVvB selon les critéres UE en vigueur.

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants
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Date de révision: 31-01-22

3.2. Mélanges
INCI

Révision: 10 Remplace la date: 03-09-21

Stokolan® Classic

AQUA (WATER), PARAFFINUM LIQUIDUM, GLYCERIN, STEARIC ACID, GLYCERYL
STEARATE SE, LANOLIN, CETEARYL ALCOHOL, UREA, PARFUM (FRAGRANCE),
POTASSIUM HYDROXIDE, METHYLPARABEN, DEHYDROACETIC ACID,
PROPYLPARABEN, POTASSIUM SORBATE

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des premiers secours

Inhalation

Ingestion
Contact cutané

Contact oculaire

Non pertinent. Voie d'exposition peu probable puisque le produit ne contient pas de
substances volatiles.

Rincer soigneusement la bouche a I'eau. Consulter un médecin si une géne persiste.
Non pertinent.

Enlever les lentilles de contact et ouvrir largement les paupieres. Continuer de rincer pendant
au moins 15 minutes. Consulter un médecin rapidement si des symptémes apparaissent
apres le lavage.

4.2. Principaux symptomes et effets, aigus et différés

Inhalation
Ingestion
Contact cutané

Contact oculaire

Aucun symptdme particulier connu.
Aucun symptéme particulier connu.
Aucun symptdme particulier connu.

Peut provoquer une irritation oculaire temporaire.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires

Indications pour le médecin

Aucune recommandation particuliére.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d’extinction

Moyens d’extinction
appropriés

Le produit n'est pas inflammable. Utiliser des moyens d'extinction adaptés au feu avoisinant.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Produits de combustion
dangereux

5.3. Conseils aux pompiers

Mesures de protection a

prendre lors de la lutte contre

un incendie

Pas de produits de décomposition dangereux connus.

Aucune précaution particuliére de lutte contre I'incendie connue.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence

Précautions individuelles

Eviter le contact avec les yeux.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Précautions pour la protection Pas considéré étre un danger significatif du fait des petites quantités utilisées.

de I'environnement

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
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Date de révision: 31-01-22

Méthodes de nettoyage

Révision: 10

Stokolan® Classic

Remplace la date: 03-09-21

Rincer le déversement a grandes eaux. Eviter la contamination des bassins et cours d'eau en
lessivant I'eau. Absorber le déversement avec un absorbant non-combustible. Ne pas rejeter

dans les égouts ou les cours d'eau ou sur le sol.

6.4. Référence a d'autres rubriques

Référence a d’autres sections Pour I'élimination des déchets, voir Section 13.

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Précautions d'utilisations

Eviter le contact avec les yeux.

7.2. Conditions d’un stockage sir, y compris d’éventuelles incompatibilités

Précautions de stockage

Stable a température ambiante normale.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Utilisation(s) finale(s)
particuliére(s)

Les utilisations identifiées pour ce produit sont détaillées en Section 1.2.

|RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

Commentaires sur les
composants

8.2. Contrbles de I'exposition

Contréles techniques
appropriés

Valeurs indicatives selon la Directive 91/322/CEE de la Commission.

Non pertinent.

Protection des yeux/du visage Non pertinent.

Mesures d'hygiéne

Protection respiratoire

Non pertinent.

Aucune recommandation particuliére.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

Aspect
Couleur
Odeur
pH

9.2. Autres informations

Cream
Blanc.
Fragrant

pH (solution concentrée): 7,0

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Réactivité

10.2. Stabilité chimique

Stabilité chimique

Aucun danger de réactivité connu associé a ce produit.

Stable a température ambiante normale.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Possibilité de réactions
dangereuses

Aucun connu.
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Date de révision: 31-01-22

10.4. Conditions a éviter

Conditions a éviter

10.5. Matieres incompatibles

Matiéres incompatibles

Révision: 10 Remplace la date: 03-09-21

Stokolan® Classic

Il n'existe pas de conditions connues qui sont susceptibles d'entrainer une situation
dangereuse.

Aucun produit ou groupe de produits spécifique n'est susceptible de réagir avec le produit
provoquant une situation dangereuse.

10.6. Produits de décomposition dangereux

Produits de décomposition
dangereux

Ne se décompose pas utilisé ou stocké comme recommandé.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Effets toxicologiques

Information générale

Inhalation
Ingestion
Contact cutané

Contact oculaire

"Formule déclarée sire a I'utilisation par un toxicologue par une évaluation de la sécurité
produit selon la Réglementation Européenne des Produits Cosmétiques et d’Hygiéne
corporelle (CE) n° 1223/2009(telle que modifié). Selon les connaissances actuelles sur les
propriétés des composants de la formule, des effets nefastes ne devraient pas se produire sur
la santé humaine dans des conditions normales d'utilisation. L'analyse des données des
réclamations clients confirme que le produit est sir a I'utilisation."

"Formule déclarée sire a I'utilisation par un toxicologue par une évaluation de la sécurité
produit

selon la Réglementation Européenne des Produits Cosmétiques et d’Hygiéne corporelle (CE)
n°® 1223/2009(telle que modifié).

Selon les connaissances actuelles sur les propriétés des composants de la formule, des
effets nefastes ne devraient pas se produire sur la santé humaine dans des conditions
normales d'utilisation. L'analyse des données des réclamations clients confirme que le produit
est sar a l'utilisation." Les résultats du Patch Test de 48 heures démontrent que le produit est
“non-irritant”.

Pas de danger spécifique pour la santé connu.
Peut provoquer une géne en cas d'ingestion.
Pas d'irritation cutanée utilisé comme recommandé.

Peut provoquer une irritation oculaire temporaire.

RUBRIQUE 12: Informations écologiques

Ecotoxicité

12.1. Toxicité

Pas considéré comme dangereux pour I'environnement.

12.2. Persistance et dégradabilité

Persistance et dégradabilité

Le(s) tensioactif(s) contenu(s) dans ce produit est (sont) conforme(s) aux criteres de
biodégradabilité définis dans le reglement (CE) n° 648/2004 relatif aux détergents. Les
données étayant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités compétentes des
Etats Membres et seront mises a leur disposition a leur demande expresse, ou a la demande
des fabricants de détergents.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Potentiel de bioaccumulation

12.4. Mobilité dans le sol

Pas de données disponibles sur la bioaccumulation.
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Date de révision: 31-01-22 Révision: 10 Remplace la date: 03-09-21

Stokolan® Classic

Mobilité Le produit est soluble dans l'eau.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Résultats des évaluations Ce produit ne contient aucune substance classée PBT ou vPvB.
PBT et vPvB

12.6. Autres effets néfastes

Autres effets néfastes Aucun connu.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Information générale Envisager les mesures de sécurité qui s'appliquent a la manipulation du produit lors de la
manipulation des déchets.

Méthodes de traitement des  Eliminer les déchets dans un site d'élimination des déchets agréé selon les exigences de
déchets I'autorité locale d'élimination des déchets. Réutiliser ou recycler les produits partout ou c'est
possible.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport

Indications de transport routier Non classé

Indications de transport Non classé
ferroviaire

Indications de transport Non classé
maritime

Indications de transport aérien Non classé

14.1. Numéro ONU

Non applicable.

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

Non applicable.

14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Non applicable.

14.4. Groupe d’emballage

Non applicable.

14.5. Dangers pour I'environnement

Substance dangereuse pour I'environnement/polluant marin
Non.

14.6. Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur

Non applicable.

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe Il de la convention Marpol et au recueil IBC

Transport en vrac Non applicable.
conformément a I'annexe Il de

la convention Marpol 73/78 et

au recueil IBC

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation
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Date de révision: 31-01-22 Révision: 10 Remplace la date: 03-09-21

Stokolan® Classic

156.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement

Législation UE Ce produit cosmétique est régit par la reglementation CE n°1223/2009 (telle que modifiée), et
est donc exempté de la création d'une Fiche de Données de Sécurité du réglement CE
n°1907/2006 (telle que modifiée). Il est également exempté de régles relatives a I'étiquetage
et la classification et I'emballage du réglement CLP (CE) N° 1272/2008.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Commentaires sur la révision Nouveau logiciel de gestion des Fiches de Données de Sécurité (FDS)

Date de révision 31-01-22
Révision 10
Remplace la date 03-09-21
Numéro de FDS 20724

Ces informations concernent uniquement le produit spécifique désigné et peuvent ne pas étre valides pour ce produit utilisé
avec tout autre produit ou dans tout autre procédé. Ces informations sont, a notre connaissance et en toute bonne foi,
exactes et fiables a la date indiquée. Néanmoins, aucune garantie, caution ou déclaration n'est faite de son exactitude, de sa
fiabilité ou de son exhaustivité. Il est de la responsabilité de I'utilisateur de s'assurer de la pertinence de telles informations

dans le cadre particulier de son propre usage.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
264021 265021 Forcid

Date de révision: dimanche 26 mars 2023
$115.990

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

264021 265021 Forcid

UFI: /

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Détartrant (AISE_SUMI_PW_8a_1_G // AISE_.SUMI_PW_10_2_G // AISE_SUMI_PW_13_1_G // AISE_SUMI_PW_19_2_G)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008

H314 Skin Corr. 1BH318 Eye Dam. 1

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes
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Mention d'avertissement

Danger

Mentions de danger

H314 Skin Corr. 1B H318 Eye Dam. 1:

Conseils de prudence

P280:

P301+P330+P331:
P303+P361+P353:

P305+P351+P338:

P310:

Contient

(2) 2,2 - (octadéc-9-ényle imino) bis éthanol

2.3 Autres dangers:

aucun

Provoque de graves brllures de la peau et de graves Iésions des yeux.

Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de

protection des yeux/du visage.

EN CAS D’INGESTION: Rincer la bouche. NE PAS faire vomir.
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement

tous les vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

Appelerimmédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.

Alcool gras C12 -14, éthoxylé  Acide phosphorique

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

Acide phosphorique

24,5 %

Numéro CAS:
EINECS:

Numeéro d’enregistrement REACH:

Classification CLP:

7664-38-2
231-633-2

01-
2119485924-
24

H290 Met. Corr.
1 H302
Acute tox. 4
H314 Skin Corr.
1BH318 Eye
Dam. 1

Acide sulfamique

9%

Numéro CAS:
EINECS:

Numeéro d’enregistrement REACH:

Classification CLP:

5329-14-6
226-218-8

01-
2119488633~
28

H315 Skin Irrit.
2 H319 Eye
Irrit. 2 H412
Aquatic
Chronic 3
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Alcool gras C12 -14, éthoxylé 45% | Numéro CAS:

EINECS:

Classification CLP:

Numeéro d’enregistrement REACH:

69011-36-5
/
/

H318 Eye Dam.
1 H412
Aquatic
Chronic 3

Xylénesulphonate de sodium 45% | Numéro CAS:

EINECS:

Classification CLP:

Numeéro d’enregistrement REACH:

1300-72-7
215-090-9

01-
2119513350-
56

H319 Eye Irrit.
2

(2) -2,2 - (octadéc-9-ényle imino) bis éthanol 45% | Numéro CAS:

EINECS:

Classification CLP:

Numeéro d’enregistrement REACH:

25307-179
246-807-3

01-
2119510876~
35

H302 Acute
tox.4 H314
Skin Corr. 1B
H318 Eye Dam.
1 H400
Aquatic Acute
1 H410
Aquatic
Chronic 1

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:
En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau:
transporter immédiatement a I'hopital.

Contact avec les yeux:
cela est possible aisément) puis emmener chez un médecin.

retirer les vétements contaminés, rincer la peau avec beaucoup d'eau et

rincer d'abord longuement avec beaucoup d’'eau (enlever les lentilles de contact si

Ingestion: laisser rincer la bouche, ne pas provoquer de vomissements et emmener
immédiatement a I'hopital.
Inhalation: faire asseoir en position droite, apporter de l'air frais, laisser se reposer et

emmener immédiatement a I'hopital.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: corrosif, rougeur, douleur, brllures sévéres

Contact avec les yeux: corrosif, rougeur, vision brouillée, douleur

Ingestion: corrosif, respiration difficile, vomissements, ampoules sur les lévres et la langue,
douleur brilante dans la bouche et la gorge, loesophage et I'estomac
Inhalation: céphalée, étourdissement, nausées, fatigue, inconscience

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun
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RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre lI'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Meéthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a 'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d'autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1  Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d’éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s):

Détartrant (AISE_SUMI_PW_8a_1_G // AISE_SUMI_PW_10_2_G // AISE_SUMI_PW_13_1_G // AISE_SUMI_PW_19_2_G)

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parameétres de controle:
Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

Acide phosphorique 1 mg/m?
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8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

a utiliser avec une ventilation d'extraction suffissante. Aux endroits ou il y a des risques
respiratoires, utilisez le cas échéant un masque épurateur. Comme protection contre ces
niveaux préjudiciables, utilisez le type ABEK.

Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en Viton (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,7 mm.
Contréler minutieusement les gants avant usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d'’équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

0020

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
l'air, 'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de controle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de contrdles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C:
Couleur:
Odeur:

liquide
incolore

caractéristique

Point de fusion/trajet de fusion:
Point d’ébullition/trajet d’ébullition:
Inflammabilité (solide, gaz):

Limite inférieure d’inflammabilité ou
limites d'explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité (Vol %):

Point d’éclair:

Température d'auto-inflammabilité:
Température de décomposition:
pH:

pH 1% dilué dans l'eau:

Viscosité cinématique, 40°C:

Solubilité dans l'eau:

Coefficient de partage: n-octanol/eau:

Pression de vapeur/20°C:
Densité relative/20°C:

Densité de vapeur:
Caractéristiques des particules:

0°C

100 °C — 100 °C
sans objet

/

/

08

/

78 mm?/s
complétement soluble
sans objet

/

1,1540 kg/I

sans objet

/
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9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C: 90 mPa.s
Epreuve de combustion entretenue: /

Taux d'évaporation (n-BuAc = 1): 0,300
Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matiéres incompatibles:

tenir éloigné des acides

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: 1390,765 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Acide phosphorique DL50 orale, rat: 500 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Acide sulfamique DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Alcool gras C12 -14, éthoxylé DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
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Xylénesulphonate de sodium DL50 orale, rat:

DL50 dermale, lapin:

> 5000 mg/kg
= 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I

(2) -2,2 - (octadéc-9-ényle imino) bis éthanol DL50 orale, rat: 500 mg/kg
DL50 dermale, lapin: 25000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I

b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

H314 Skin Corr. 1BH318 Eye Dam. 1: Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux.

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

H314 Skin Corr. 1BH318 Eye Dam. 1: Provoque de graves brilures de la peau et de graves Iésions des yeux.

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:
Non classé selon la méthode de calcul CLP
f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:
Acide phosphorique CE50 (Daphnies): 100 mg/L (48h)
CSEO (Daphnies): 56 mg/L (48h)
CE50 (Algues): 100 mg/L (72h)
CSEO (Algues): 100 mg/L (72h)
Acide sulfamique CL50 (Poisson): 70,3 mg/I (Pimephales promelas)(96h)
CE50 (Daphnies): 71,6 mg/1 (96h)
CE50 (Algues): 48 mg/l (Desmodesmus subspicatus)(72h)
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Xylenesulphonate de sodium CL50 (Poisson): 1,000 mg/I (Oncorhynchus mykiss)
CE50 (Daphnies): 1,000 mg/I (Daphnia magna)
CE50 (Algues): 230 mg/I (Selenastrum capricornutum)
(2) -2,2 - (octadéc-9-ényle imino) bis éthanol CES50 (Daphnies): 0.21 mg/L (24h)
CE50 (Algues): 53.8 pg/L (72h)
CE50 (Microorganismes): 128 mg/L (3h)

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de
détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Données supplémentaires:

Acide sulfamique Log Pow = 0,1

12.4 Mohbilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwSV):
Solubilité dans I'eau: compléetement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systeme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d'étre neutralisé jusqu'au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:
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14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

3264

14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU:

UN 3264 Liquide inorganique corrosif, acide, n.s.a., (mélange avec Acide phosphorique), 8, Il, (E)

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): 8
Numeéro d’identification du danger: 80

14.4 Groupe d'emballage:
Il

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour lI'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: Risque de brllures. Risque pour I'environnement aquatique et les systémes
d'évacuation des eaux usées.
Indications supplémentaires: Empécher les fuites de matiéres de s'écouler dans les eaux environnantes ou le

systéme d'égout.

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwsSV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:  Agents de surface non ioniques 5% - 15%, Agents de surface anioniques < 5%,
Parfums

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service
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CLP: Reglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances tres persistantes et trés bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour l'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

H290 Met. Corr. 1: Peut étre corrosif pour les métaux. H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion. H314 Skin Corr. 1B
H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves brilures de la peau et de graves Iésions des yeux. H315 Skin Irrit. 2: Provoque une
irritation cutanée. H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves lésions des yeux. H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation
des yeux. H400 Aquatic Acute 1: Trés toxique pour les organismes aquatiques. H410 Aquatic Chronic 1: Tres toxique
pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. H412 Aquatic Chronic 3: Nocif pour les
organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. .

Méthode de calcul CLP

« Sur la base des données d’essai » pour la corrosivité, « Méthode de calcul » pour toutes les autres classes.

Motif de révision, modifications des éléments suivants

Rubrique: 11

Numéro de référence SDS

ECM-107252,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au reglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par ['utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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- / FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:

-~
GREENSPEED 283611_Wash Liquid

crazy about cleaning Date de révision: jeudi 24 novembre 2022

S$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

283611_Wash Liquid

UFI: /

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Lessive liquide (AISE_SUMI_PW_1_1 // AISE_SUMI_PW_8a_1_G)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:

Greenspeed

P.O.Box 1250

2280 CG Rijswijk (ZH), NL

Tél: +31703458737 — E-mail: greenspeed@greenspeed.eu — Site web: http://www.greenspeed.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008

H315 Skin Irrit. 2 H318 Eye Dam. 1

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes
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Mention d'avertissement

Danger

Mentions de danger

H315 Skin Irrit. 2: Provoque une irritation cutanée.
H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves lésions des yeux.

Conseils de prudence

P280: Porter des gants de protection, des vétements de protection, un équipement de
protection des yeux/du visage.

P302+P352: EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU: Laver abondamment a I'eau et au savon.

P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant

plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P310: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin.
P332+P313: En cas d'irritation cutanée: consulter un médecin.

P362+P364: Enlever les vétements contaminés et les laver avant réutilisation.
Contient

D-glucoside de décyle D-glucopyranose, oligomeres, décyle octyl glycosides

2.3 Autres dangers:

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:
Alcool gras C12-18, éthoxyle =10% | Numéro CAS: 68213-23-0
EINECS: 500-201-8
Numéro d’enregistrement REACH: /
Classification CLP: H302 Acute
tox.4 H318
Eye Dam. 1
Lauryléthersulphate de sodium <8% | Numéro CAS: 68891-38-3
EINECS: 500-234-8
Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119488639-
16
Classification CLP: H315 Skin Irrit.
2 H318 Eye
Dam.1 H412
Aquatic
Chronic 3
Informations supplémentaires: H318>10 %;
H319 5-10 %
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Glucoside de lauryle =4% | Numéro CAS: 110615-479

EINECS: 600-975-8
Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119489418-
23
Classification CLP: H315 Skin Irrit.
2 H318 Eye
Dam. 1
Informations supplémentaires: H318 >12% ;
H315 >30%
éthanol $2% | Numéro CAS: 64-17-5
EINECS: 200-578-6
Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119457610-
43
Classification CLP: H225 Flam.
Lig.2 H319
Eye Irrit. 2
Informations supplémentaires: H319 >50%

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:

En cas de troubles séveres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: retirer les vétements contaminés, rincer la peau avec beaucoup d'eau et
transporter immédiatement a I'hopital.

Contact avec les yeux: rincer d'abord longuement avec beaucoup d’'eau (enlever les lentilles de contact si
cela est possible aisément) puis emmener chez un médecin.

Ingestion: laisser rincer la bouche, ne pas provoquer de vomissements et emmener
immédiatement a I'hopital.

Inhalation: faire asseoir en position droite, apporter de l'air frais, laisser se reposer et
emmener immeédiatement a I'hopital.

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: rougeur, douleur

Contact avec les yeux: corrosif, rougeur, vision brouillée, douleur

Ingestion: diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements
Inhalation: aucun

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre lI'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C0O2, mousse, poudre, eau pulvérisée
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5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Meéthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a 'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1  Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d’éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s):

Lessive liquide (AISE_SUMI_PW_1_1 // AISE_SUMI_PW_8a_1_G)

RUBRIQUE 8: Controéles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parameétres de controle:
Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

éthanol 1907 mg/m?

8.2 Controles de I'exposition:

a utiliser avec une ventilation d'extraction suffissante. Aux endroits ou il y a des risques
respiratoires, utilisez le cas échéant un masque épurateur. Comme protection contre ces
niveaux préjudiciables, utilisez le type ABEK.

Protection
respiratoire:

0 o)
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manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Contréler les gants minutieusement avant I'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection de la
peau:

garder un flacon d’'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Protection des
yeux:

vétements imperméables. Le type d’équipement de protection dépend de la concentration et

Autre protection: de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
Controles l'air, 'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de controle
environnementaux: | appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Le niveau de protection et les types de controles nécessaires varient en fonction des
Controles conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
techniques: limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C: liquide
Couleur: incolore
Odeur: caractéristique
Point de fusion/trajet de fusion: 0°C

Point d'ébullition/trajet d'ébullition: 78°C—290°C
Inflammabilité (solide, gaz): sans objet
Limite inférieure d’inflammabilité ou 3,000 %

limites d’explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou 19,000 %
limites d'explosivité (Vol %):

Point d'éclair: /

Température d’auto-inflammabilité: 370 °C
Température de décomposition: /

pH: 85

pH 1% dilué dans I'eau: /

Viscosité cinématique, 40°C: 142 mm?/s

Solubilité dans I'eau:

compléetement soluble

Coefficient de partage: n-octanol/eau: sans objet
Pression de vapeur/20°C: 5850 Pa
Densité relative/20°C: 1,0600 kg/I
Densité de vapeur: sans objet
Caractéristiques des particules: /

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C: 150 mPa.s
Epreuve de combustion entretenue: /

Taux d’évaporation (n-BuAc = 1): 2,000
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Composé organique volatile (COV): 2,00 %
Composé organique volatile (COV): 24,307 g/l

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matiéres incompatibles:

aucun

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Alcool gras C12-18, éthoxylé DL50 orale, rat: 500 mg/kg
DL50 dermale, lapin: 25000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Lauryléthersulphate de sodium DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
Glucoside de lauryle DL50 orale, rat: >5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
éthanol DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: 25000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
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b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

H315 Skin Irrit. 2: Provoque une irritation cutanée.

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves lésions des yeux.

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:
Non classé selon la méthode de calcul CLP
f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

Lauryléthersulphate de sodium CL50 (Poisson): 7,1 mg/L (96h)
CE50 (Daphnies): 7,2 mg/L
CE50 (Algues): 27 mg/L
CSEO (Algues): 0,93 mg/L
CE50 (Microorganismes): 7,5 mg/L

éthanol CL50 (Poisson): 13000 mg/L (Oncorhynchus mykiss)(96h)
CE50 (Daphnies): 12340 mg/L (48h)
CE50 (Algues): 275 mg/L (Chlorella vulgaris)(72h)

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de
détergents
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12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Données supplémentaires:
éthanol Log Pow: -0,35

12.4 Mohbilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwsV):
Solubilité dans l'eau: complétement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systeme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Il est interdit de déverser ce produit dans des égouts. L'élimination doit étre assurée par des services agréés. Les éventuelles
mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

non applicable

14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU:

ADR, IMDG, ICAO/IATA non réglémenté

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): non applicable
Numeéro d’identification du danger: non applicable

14.4 Groupe d’emballage:

non applicable

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour I'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur:

Caractéristiques de danger: non applicable

Indications supplémentaires: non applicable
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14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de 'OMI:

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 2

(AWSV):

Composé organique volatile (COV): 2,000 %
Composé organique volatile (COV): 24,307 g/l

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:  Agents de surface non ioniques 5% - 15%, Agents de surface anioniques 5% - 15%,
Savon < 5%, Enzymes < 5%, Parfums

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Réglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances trés persistantes et trés bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour l'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

H225 Flam. Lig. 2: Liquide et vapeurs trés inflammables. H302 Acute tox. 4. Nocif en cas d'ingestion. H315 Skin Irrit. 2:
Provoque une irritation cutanée. H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves lésions des yeux. H319 Eye Irrit. 2: Provoque une
sévére irritation des yeux. H412 Aquatic Chronic 3: Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a
long terme. .

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul
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Motif de révision, modifications des éléments suivants

aucun

Numéro de référence SDS

ECM-108882,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au réglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par I'utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’'une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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- / FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:

/4
GREENSPEED 293401_293402_ECO Dish

crazy about cleaning Date de révision: jeudi 24 novembre 2022

S$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

293401_293402_ECO Dish

UFI: /

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Liquide vaisselle pour usage professionnel (AISE_SUMI_PW_8a_2_G // AISE_SUMI_PW_10_1 // AISE_SUMI_PW_19_1)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:

Greenspeed

P.O.Box 1250

2280 CG Rijswijk (ZH), NL

Tél: +31703458737 — E-mail: greenspeed@greenspeed.eu — Site web: http://www.greenspeed.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008

H319 Eye lrrit. 2 EUH208

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes
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Mention d'avertissement

Attention

Mentions de danger

H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévere irritation des yeux.
EUH208: Contient (lauryl bétaine ). Peut produire une réaction allergique.

Conseils de prudence

P305+P351+P338: EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant
plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles
peuvent étre facilement enlevées. Continuer a rincer.

P337+P313: Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin.

Contient

aucun

2.3 Autres dangers:

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

Lauryléthersulphate de sodium =8% | Numéro CAS: 68891-38-3

EINECS: 500-234-8

Numeéro d’enregistrement REACH: 01-
2119488639-
16

Classification CLP: H315 Skin Irrit.
2 H318 Eye
Dam.1 H412
Aquatic
Chronic 3

Informations supplémentaires: H318>10 % ;
H319 5-10 %

Laurylsulphate de sodium <5%| Numéro CAS: 85586-07-8

EINECS: 287-809-4

Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119489463
28

Classification CLP: H302 Acute
tox.4 H315
Skin Irrit. 2
H318 Eye Dam.
1 H412
Aquatic
Chronic 3

Informations supplémentaires: H318 >20 % ;
H319 10-20 %
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D-glucopyranose, glycosides C10-16 (numéros pairs)-
alkyle

<2%

Numéro CAS:
EINECS:

Numeéro d’enregistrement REACH:

Classification CLP:

Informations supplémentaires:

110615-47-9
600-975-8

01-
2119489418-
23

H315 Skin Irrit.
2 H318 Eye
Dam. 1

H318 >30% ;
H319 1-30% ;
H315 >20%

lauryl bétaine

<07 %

Numéro CAS:
EINECS:

Numeéro d’enregistrement REACH:

Classification CLP:

683-10-3
211-669-5
/

H315 Skin Irrit.
2 H317 Skin

Sens.1 H319
Eye Irrit. 2

2-bromo-2-nitropropane-1,3-diol

<0,03 %

Numéro CAS:
EINECS:

Numeéro d’enregistrement REACH:

Classification CLP:

Informations supplémentaires:

52-51-7
200-143-0
/

H301 Acute
tox.3 H312
Acute tox. 4
H315 Skin Irrit.
2 H318 Eye
Dam.1 H331
Acute tox. 3
H335 STOT SE
3  H400
Aquatic Acute
1 H411
Aquatic
Chronic 2

M (Acute) = 10

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:

En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: rincer a 'eau.
Contact avec les yeux:
Ingestion:

Inhalation:
médecin

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: aucun
Contact avec les yeux:
Ingestion:

Inhalation: aucun

rougeur, douleur, vision brouillée

rincer d'abord avec beaucoup d’'eau puis consulter un médecin si nécessaire.
rincer d'abord avec beaucoup d’eau, consulter un médecin si nécessaire.

en cas d'inconfort sévére ou persistant : déplacer a l'air frais et consulter un

diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements

3/10




4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a I'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d’éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage stir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s):

Liquide vaisselle pour usage professionnel (AISE_SUMI_PW_8a_2_G // AISE_.SUMI_PW_10_1 // AISE_.SUMI_PW_19_1)
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RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parametres de controle:

Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

/

8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

pas besoin de moyens de protection respiratoire. En cas d'exposition nocive, utilisez des
masques antigaz du type ABEK. A utiliser éventuellement avec une ventilation d’extraction
suffissante.

Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Contréler les gants minutieusement avant I'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d’'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d’'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d'équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
l'air, 'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de controle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d’'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de contrdles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C: liquide
Couleur: incolore
Odeur: caractéristique
Point de fusion/trajet de fusion: 0°C

100°C —100°C

Point d'ébullition/trajet d’ébullition:
Inflammabilité (solide, gaz):

Limite inférieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité (Vol %):

Point d'éclair:

Température d’auto-inflammabilité:
Température de décomposition:
pH:

pH 1% dilué dans I'eau:

Viscosité cinématique, 40°C:
Solubilité dans l'eau:

sans objet
/

complétement soluble
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Coefficient de partage: n-octanol/eau: sans objet

Pression de vapeur/20°C: 2332 Pa
Densité relative/20°C: /

Densité de vapeur: sans objet
Caractéristiques des particules: /

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C: 250 mPa.s
Epreuve de combustion entretenue: /

Taux d'évaporation (n-BuAc = 1): 0,300
Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): /

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matieres incompatibles:

acides, bases, oxydants, réducteurs

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d’'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1  Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg

Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Lauryléthersulphate de sodium DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
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Laurylsulphate de sodium DL50 orale, rat:

DL50 dermale, lapin:
CL50, Inhalation, rat, 4h:

1800 mg/kg
> 5000 mg/kg
=50 mg/I

D-glucopyranose, glycosides C10-16 (numéros DL50 orale, rat:
pairs)-alkyle )
DL50 dermale, lapin:

CL50, Inhalation, rat, 4h:

> 5000 mg/kg
= 5000 mg/kg
=50 mg/I

lauryl bétaine DL50 orale, rat:

DL50 dermale, lapin:

> 5000 mg/kg
> 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
2-bromo-2-nitropropane-1,3-diol DL50 orale, rat: 100 mg/kg

DL50 dermale, lapin: 1100 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: 3 mg/I

b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

H319 Eye Irrit. 2: Provoque une séveére irritation des yeux.

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:
Non classé selon la méthode de calcul CLP
f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible
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RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

Lauryléthersulphate de sodium CL50 (Poisson): 7,1 mg/L (96h)
CE50 (Daphnies): 72 mg/L
CE50 (Algues): 27 mg/L
CSEO (Algues): 0,93 mg/L
CE50 (Microorganismes): 7,5 mg/L

Laurylsulphate de sodium CL50 (Poisson): 1.3 mg/L (96h)
CE50 (Daphnies): 2.8 mg/L (48h)
CE50 (Algues): 20 mg/L (72h)
CSEO (Algues): 3 mg/L (72h)
CE50 (Microorganismes): 680 mg/L (3h)

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéeres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de
détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible

12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwsSV):
Solubilité dans I'eau: compléetement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systéeme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d’étre neutralisé jusqu’au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:
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14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

non applicable

14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU:

ADR, IMDG, ICAO/IATA non réglémenté

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): non applicable
Numeéro d’identification du danger: non applicable

14.4 Groupe d'emballage:

non applicable

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour lI'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: non applicable
Indications supplémentaires: non applicable

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 2
(AwSV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): /

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:  Agents de surface anioniques 5% - 15%, Agents de surface non ioniques < 5%,
Agents de surface amphotéres < 5%, Parfums (Limonene), Conservateurs (2-
Bromo-2-Nitropropane-1,3-Diol)

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service
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CLP: Reglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances tres persistantes et trés bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour l'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

EUH208 Contient ( lauryl bétaine ). Peut produire une réaction allergique. H301 Acute tox. 3: Toxique en cas d’ingestion.
H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion. H312 Acute tox. 4: Nocif par contact cutané. H315 Skin Irrit. 2: Provoque une
irritation cutanée. H317 Skin Sens. 1: Peut provoquer une allergie cutanée. H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves Iésions
des yeux. H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation des yeux. H331 Acute tox. 3: Toxique par inhalation. H335
STOT SE 3: Peut irriter les voies respiratoires. H400 Aquatic Acute 1: Trés toxique pour les organismes aquatiques. H411
Aquatic Chronic 2: Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme H412 Aquatic
Chronic 3: Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. .

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul

Motif de révision, modifications des éléments suivants

Rubrique: 3

Numéro de référence SDS

ECM-109000,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au réglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par ['utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
298002_298502_Fix Eco Sanitary 2

Date de révision: jeudi 24 novembre 2022
$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

298002_298502_Fix Eco Sanitary 2

UFI: /

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:

Détergent  (AISE_SUMI_PW_8a_2 // AISE_SUMI_.PW_10_1 // AISE.SUMI_PW_11_1 // AISE_SUMI_.PW_11_4 //
AISE_SUMI_PW_19_1)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d’'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008
EUH210

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes

Mention d'avertissement

aucun

Mentions de danger

EUH210: Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
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Conseils de prudence

aucun

Contient

aucun

2.3 Autres dangers:

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

Acide citrique $2%| Numéro CAS: 77-92-9

EINECS: 201-069-1

Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2119457026-
42

Classification CLP: H319 Eye Irrit.
2 H335STOT
SE 3

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:

En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: rincer a 'eau.

Contact avec les yeux: rincer d'abord avec beaucoup d’eau puis consulter un médecin si nécessaire.

Ingestion: rincer d'abord avec beaucoup d’eau, consulter un médecin si nécessaire.

Inhalation: en cas d'inconfort sévére ou persistant : déplacer a l'air frais et consulter un
médecin

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: aucun

Contact avec les yeux: rougeur

Ingestion: diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements
Inhalation: aucun

4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre lI'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée
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5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Meéthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a 'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1  Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d’éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliere(s):

Détergent  (AISE_SUMI_PW_8a_2 // AISE_SUMI_PW_10_1 // AISE_SUMI_LPW_11_1 // AISE_SUMI_PW_114 //
AISE_SUMI_PW_19_1)

RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parameétres de controle:
Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

/

8.2 Controles de I'exposition:

pas besoin de moyens de protection respiratoire. En cas d'exposition nocive, utilisez des
masques antigaz du type ABEK. A utiliser éventuellement avec une ventilation d’extraction
suffissante.

Protection
respiratoire:
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Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Contréler les gants minutieusement avant I'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d’'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d’équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
l'air, 'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de controle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de controles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C: liquide
Couleur: incolore
Odeur: caractéristique
Point de fusion/trajet de fusion: 0°C

Point d'ébullition/trajet d'ébullition: 100°C—100°C
Inflammabilité (solide, gaz): sans objet
Limite inférieure d’inflammabilité ou /

limites d’explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou /

limites d'explosivité (Vol %):

Point d'éclair: /

Température d’auto-inflammabilité: /

Température de décomposition: /

pH: 23

pH 1% dilué dans I'eau: /

Viscosité cinématique, 40°C: 1T mm?/s

Solubilité dans I'eau:

Coefficient de partage: n-octanol/eau:

Pression de vapeur/20°C:
Densité relative/20°C:
Densité de vapeur:

Caractéristiques des particules:

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C:
Epreuve de combustion entretenue:

Taux d'évaporation (n-BuAc = 1):

compléetement soluble
sans objet

/

1,0190 kg/I

sans objet

/

1 mPa.s

0,300
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Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matiéres incompatibles:

aucun

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1 Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
Acide citrique DL50 orale, rat: > 5000 mg/kg
DL50 dermale, lapin: 25000 mg/kg
CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I

b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:

Non classé selon la méthode de calcul CLP
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f) cancérogénicité:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

Acide citrique CL50 (Poisson):
CL50 (Daphnies):
CE50 (Daphnies):

440-760 mg/l (48h)
1535 mg/| (24h)
1535 mg/I (24h)

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de

détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible

12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AwsV):
Solubilité dans l'eau: complétement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systéme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible
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RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d'étre neutralisé jusqu'au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

non applicable

14.2 Désignation officielle de transport de I'ONU:

ADR, IMDG, ICAO/IATA non réglémenté

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): non applicable
Numéro d’identification du danger: non applicable

14.4 Groupe d’emballage:

non applicable

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour I'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: non applicable

Indications supplémentaires: non applicable

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AWSV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 0,000 g/I

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004: Agents de surface anioniques < 5%, Agents de surface non ioniques < 5%,
Parfums

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible
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RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Réglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a I'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances tres persistantes et trés bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour I'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

EUH210: Fiche de données de sécurité disponible sur demande. H319 Eye Irrit. 2: Provoque une sévére irritation des yeux.
H335 STOT SE 3: Peut irriter les voies respiratoires.

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul

Motif de révision, modifications des éléments suivants

aucun

Numéro de référence SDS

ECM-107399,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au reglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par ['utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d’une expérimentation ou d’une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
298004_298504_Fix Eco Floor 9

Date de révision: jeudi 24 novembre 2022
$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

298004_298504_Fix Eco Floor 9

UFI: /

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Détergent (AISE_SUMI_PW_4_1 // AISE_SUMI_PW_10_1 // AISE_SUMI_PW_19_1)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008
EUH210

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes

Mention d'avertissement

aucun

Mentions de danger

EUH210: Fiche de données de sécurité disponible sur demande.
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Conseils de prudence

aucun

Contient

Glucoside de lauryle  D-glucoside de décyle C12-C18 alcool éthoxylé (10-20EO)

2.3 Autres dangers:

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

1,2-benzisothiazole-3(2H)-one <2ppm | Numéro CAS: 2634-33-5

EINECS: 220-120-9

Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2120761540-
60

Classification CLP: H302 Acute
tox.4 H315
Skin Irrit. 2
H317 Skin
Sens. 1A
H318 Eye Dam.
1 H400
Aquatic Acute
1

Informations supplémentaires: H317 Skin
Sens. 1A >
0,05%;
EUH208 0,005-
0,05%

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:

En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: rincer a 'eau.

Contact avec les yeux: rincer d'abord avec beaucoup d’eau puis consulter un médecin si nécessaire.

Ingestion: rincer d'abord avec beaucoup d’eau, consulter un médecin si nécessaire.

Inhalation: en cas d'inconfort sévére ou persistant : déplacer a lair frais et consulter un
médecin

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau: aucun

Contact avec les yeux: rougeur

Ingestion: diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements
Inhalation: aucun
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4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a I'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d’éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage stir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s):

Détergent (AISE_SUMI_PW_4_1 // AISE_SUMI_PW_10_1 // AISE_.SUMI_PW_19_1)
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RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parametres de controle:

Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

/

8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

pas besoin de moyens de protection respiratoire. En cas d'exposition nocive, utilisez des
masques antigaz du type ABEK. A utiliser éventuellement avec une ventilation d’extraction
suffissante.

Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Contréler les gants minutieusement avant I'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d’'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d’'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d'équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
l'air, 'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de controle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d’'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de contrdles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C: liquide
Couleur: incolore
Odeur: caractéristique
Point de fusion/trajet de fusion: 0°C

Point d'ébullition/trajet d’ébullition:

100°C—229°C

Inflammabilité (solide, gaz): sans objet
Limite inférieure d'inflammabilité ou /

limites d’explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou /

limites d’explosivité (Vol %):

Point d’éclair: /
Température d'auto-inflammabilité: /
Température de décomposition: /

pH: 94

pH 1% dilué dans I'eau: /
Viscosité cinématique, 40°C: 1 mm?/s
Solubilité dans l'eau: insoluble
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Coefficient de partage: n-octanol/eau: sans objet

Pression de vapeur/20°C: /

Densité relative/20°C: 1,0260 kg/I
Densité de vapeur: sans objet
Caractéristiques des particules: /

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C: 1 mPa.s
Epreuve de combustion entretenue: /

Taux d'évaporation (n-BuAc = 1): 0,300
Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 51,197 g/I

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matieres incompatibles:

oxydants, bases

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d’'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1  Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
1,2-benzisothiazole-3(2H)-one DL50 orale, rat: 500 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
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b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:
Non classé selon la méthode de calcul CLP
f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

1,2-benzisothiazole-3(2H)-one CES50 (Daphnies): 16 mg/I (48h)
CSEO (Daphnies): 0.46 mg/I (72h)
CE50 (Microorganismes): 13 mg/I

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de
détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible

12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AwsV):

6/9



Solubilité dans I'eau: insoluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systeme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d'étre neutralisé jusqu'au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

non applicable

14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU:

ADR, IMDG, ICAO/IATA non réglémenté

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): non applicable
Numeéro d’identification du danger: non applicable

14.4 Groupe d’emballage:

non applicable

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour I'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: non applicable
Indications supplémentaires: non applicable

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable
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RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 1

(AwsV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 51,197 g/

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:  Agents de surface anioniques < 5%, Agents de surface non ioniques < 5%, Savon
< 5%, Parfums, Conservateurs (Benzisothiazolinone)

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Reglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a 'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances trés persistantes et trés bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour l'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

EUH210: Fiche de données de sécurité disponible sur demande. H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion. H315 Skin
Irrit. 2: Provoque une irritation cutanée. H317 Skin Sens. 1A: Peut provoquer une allergie cutanée. H318 Eye Dam. 1:
Provoque de graves lésions des yeux. H400 Aquatic Acute 1: Trés toxique pour les organismes aquatiques.

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul

Motif de révision, modifications des éléments suivants

aucun
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Numéro de référence SDS

ECM-107397,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au réglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par I'utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’'une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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FICHE DE DONNEES DE SECURITE de:
298008_298508_Fix Eco Interior 8

Date de révision: jeudi 24 novembre 2022
$113.040

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/I'entreprise:

1.1 Identificateur de produit:

298008_298508_Fix Eco Interior 8

UFI: /

1.2 Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées:
Détergent (AISE_SUMI_PW_8a_2 // AISE_SUMI_PW_10_1 // AISE_SUMI_PW_11_1 // AISE_SUMI_PW_19_1)

Concentration d'utilisation: /

1.3 Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité:
BOMA

Noorderlaan 131

B2030 Antwerpen

Tél: 003232313389 — E-mail: info@boma.eu — Site web: http://www.boma.eu/

1.4 Numéro d'appel d'urgence:

BE: +32 70 245 245 // NL: +31 88 755 8000 Nationaal Vergiftigingen Informatie Centrum (NVIC) (Uitsluitend bestemd om
professionele hulpverleners te informeren bij acute vergiftigingen.) // FR: + 33 (0)1 45 42 59 59 // LUX: (+352) 8002-5500

RUBRIQUE 2: Identification des dangers:

2.1 Classification de la substance ou du mélange:

Classification de la substance ou du mélange conformément réglement (UE) 1272/2008
EUH210 EUH208

2.2 Eléments d'étiquetage:

Pictogrammes

Mention d'avertissement

aucun

Mentions de danger

EUH210: Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

EUH208: Contient ( 1,2-benzisothiazole-3(2H)-one ). Peut produire une réaction allergique.
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Conseils de prudence

aucun

Contient

C12-C18 alcool éthoxylé (10-20EQ)  Glucoside de lauryle D-glucoside de décyle

2.3 Autres dangers:

aucun

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants:

3.2 Maélanges:

1,2-benzisothiazole-3(2H)-one <0,02% | Numéro CAS: 2634-33-5

EINECS: 220-120-9

Numéro d’enregistrement REACH: 01-
2120761540-
60

H302 Acute
tox.4 H315
Skin Irrit. 2
H317 Skin
Sens. 1A

H318 Eye Dam.
1 H400
Aquatic Acute
1

H317 Skin
Sens. 1A >
0,05% ;
EUH208 0,005-
0,05%

Classification CLP:

Informations supplémentaires:

Le texte intégral des phrases H mentionnées dans cette section figure a la section 16.

RUBRIQUE 4: Premiers secours:

4.1 Description des mesures de premiers secours:
En cas de troubles sévéres ou persistants, toujours consulter un médecin le plus rapidement possible.

Contact avec la peau: rincer a 'eau.

Contact avec les yeux:
Ingestion:
Inhalation:

rincer d'abord avec beaucoup d’eau puis consulter un médecin si nécessaire.

rincer d'abord avec beaucoup d’eau, consulter un médecin si nécessaire.

en cas d'inconfort sévére ou persistant : déplacer a lair frais et consulter un

médecin

4.2 Principaux symptomes et effets, aigus et différés:

Contact avec la peau:
Contact avec les yeux:
Ingestion:

Inhalation:

aucun

rougeur

diarrhée, céphalée, crampes abdominales, somnolence, vomissements

aucun
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4.3 Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires:

aucun

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie:

5.1 Moyens d'extinction:

C02, mousse, poudre, eau pulvérisée

5.2 Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange:

aucun

5.3 Conseils aux pompiers:

Produits extincteurs a éviter: aucun

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle:

6.1 Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d’urgence:

Ne pas marcher dans les substances répandues au sol ni les toucher et éviter d'inhaler les émanations, fumées, poussiéres et
vapeurs en restant au vent. Oter tout vétement contaminé et tout équipement de protection contaminé aprés usage et le
mettre au rebut de maniére slre

6.2 Précautions pour la protection de I'environnement:

ne pas déverser dans des égouts ou dans l'eau libre.

6.3 Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage:

Récupérer le produit et placer dans un conteneur fermé. Eventuellement retirer a I'aide d'un matériau absorbant.

6.4 Référence a d’autres rubriques:

pour plus d'informations voir les rubriques 8 et 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage:

7.1 Précautions a prendre pour une manipulation sans danger:

manipuler avec prudence afin d’éviter tout déversement.

7.2 Conditions d'un stockage stir, y compris d'éventuelles incompatibilités:

conserver dans un contenant scellé dans une salle fermée et ventilée, a I'abri du gel.

7.3 Utilisation(s) finale(s) particuliére(s):

Détergent (AISE_SUMI_PW_8a_2 // AISE_SUMI_PW_10_1 // AISE_SUMI_PW_11_1 // AISE_SUMI_PW_19_1)
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RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle:

8.1 Parametres de controle:

Liste des ingrédients dangereux a la section 3, dont les valeurs limites d’exposition sont connues

/

8.2 Controles de I'exposition:

Protection
respiratoire:

pas besoin de moyens de protection respiratoire. En cas d'exposition nocive, utilisez des
masques antigaz du type ABEK. A utiliser éventuellement avec une ventilation d’extraction
suffissante.

Protection de la
peau:

manipuler avec des gants en nitrile (EN 374). Délai de rupture > 480’ Epaisseur 0,35 mm.
Contréler les gants minutieusement avant I'usage. Retirer les gants convenablement, sans
toucher I'extérieur avec les mains nues. Le caractére approprié pour un poste de travail
spécifique doit faire l'objet d’'une concertation avec le fabricant des gants de protection.
Laver et sécher vos mains.

Protection des
yeux:

garder un flacon d’'eau pour bains oculaires a portée de main. Lunettes de protection bien
ajustées. Si de trés importantes quantités de produit sont utilisées, porter un masque et une
combinaison de protection.

Autre protection:

vétements imperméables. Le type d'équipement de protection dépend de la concentration et
de la quantité de substances dangereuses sur le poste de travail en question.

Controles

environnementaux:

Se conformer aux réglementations environnementales applicables limitant les rejets dans
l'air, 'eau et le sol. Protéger I'environnement en appliquant des mesures de controle
appropriées afin de prévenir ou de limiter les émissions. Pour plus d’'informations, consulter
les sections 6 et 13.

Controles
techniques:

Le niveau de protection et les types de contrdles nécessaires varient en fonction des
conditions d’exposition potentielles. Une ventilation adéquate doit étre assurée afin que les
limites d’exposition ne soient pas dépassées. Pour plus d'informations, consulter la section
7.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques:

9.1 Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles:

Aspect/20°C: liquide
Couleur: incolore
Odeur: caractéristique
Point de fusion/trajet de fusion: 0°C

100°C—229°C

Point d'ébullition/trajet d’ébullition:
Inflammabilité (solide, gaz):

Limite inférieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité(Vol %):

Limite supérieure d’inflammabilité ou
limites d’explosivité (Vol %):

Point d'éclair:

Température d’auto-inflammabilité:
Température de décomposition:
pH:

pH 1% dilué dans I'eau:

Viscosité cinématique, 40°C:
Solubilité dans l'eau:

sans objet
/

/

/

/

8,1

/

1T mm?/s
complétement soluble
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Coefficient de partage: n-octanol/eau: sans objet

Pression de vapeur/20°C: /

Densité relative/20°C: 1,0200 kg/I
Densité de vapeur: sans objet
Caractéristiques des particules: /

9.2 Autres informations:

Viscosité dynamique, 20°C: 1 mPa.s
Epreuve de combustion entretenue: /

Taux d'évaporation (n-BuAc = 1): 0,300
Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 51,000 g/I

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité:

10.1 Réactivité:

stable sous conditions normales.

10.2 Stabilité chimique:

Eviter des températures extrémement élevées ou basses

10.3 Possibilité de réactions dangereuses:

aucun

10.4 Conditions a éviter:

Protéger contre les rayons solaires et ne pas exposer a une température supérieure a 50°C.

10.5 Matieres incompatibles:

oxydants, bases

10.6 Produits de décomposition dangereux:

Pas de décomposition en cas d’'usage conforme.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques:

11.1  Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n° 1272/2008:

a) toxicité aigué:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

Toxicité aigué calculée, ETA orale: >2000 mg/kg
Toxicité aigué calculée, ETA cutanée: >2000 mg/kg
1,2-benzisothiazole-3(2H)-one DL50 orale, rat: 500 mg/kg
DL50 dermale, lapin: = 5000 mg/kg

CL50, Inhalation, rat, 4h: =50 mg/I
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b) corrosion cutanée/irritation cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

c) lésions oculaires graves/irritation oculaire:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

d) sensibilisation respiratoire ou cutanée:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

e) mutagénicité sur les cellules germinales:
Non classé selon la méthode de calcul CLP
f) cancérogénicité:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

g) toxicité pour la reproduction:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

h) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition unique:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

i) toxicité spécifique pour certains organes cibles (STOT) — exposition répétée:
Non classé selon la méthode de calcul CLP

j) danger par aspiration:

Non classé selon la méthode de calcul CLP

11.2 Informations sur les autres dangers:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 12: Informations écologiques:

12.1 Toxicité:

1,2-benzisothiazole-3(2H)-one CES50 (Daphnies): 16 mg/I (48h)
CSEO (Daphnies): 0.46 mg/I (72h)
CE50 (Microorganismes): 13 mg/I

12.2 Persistance et dégradabilité:

Les tensioactifs contenus dans cette préparation respectent les critéres de biodégradabilité définis dans le reglement (CE) N°
648/2004 relatif aux détergents. Les données prouvant cette affirmation sont tenues a la disposition des autorités
compétentes des Etats Membres et leur seront fournies a leur demande expresse ou a la demande du producteur de
détergents

12.3 Potentiel de bioaccumulation:

Aucune information complémentaire disponible

12.4 Mobilité dans le sol:

Classe de pollution des eaux, WGK 1
(AwsV):
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Solubilité dans I'eau: compléetement soluble

12.5 Résultats des évaluations PBT et VPVB:

Aucune information complémentaire disponible

12.6 Propriétés perturbant le systeme endocrinien:

Aucune information complémentaire disponible

12.7 Autres effets néfastes:

Aucune information complémentaire disponible

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination:

13.1 Méthodes de traitement des déchets:

Dans les concentrations données, le produit peut étre rejeté dans des égouts a condition d'étre neutralisé jusqu'au pH 7. Les
éventuelles mesures limitatives prises par les autorités locales doivent toujours étre respectées.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport:

14.1 Numéro ONU ou numéro d’identification:

non applicable

14.2 Désignation officielle de transport de 'ONU:

ADR, IMDG, ICAO/IATA non réglémenté

14.3 Classe(s) de danger pour le transport:

Classe(s): non applicable
Numeéro d’identification du danger: non applicable

14.4 Groupe d’emballage:

non applicable

14.5 Dangers pour I'environnement:

pas dangereux pour I'environnement

14.6 Précautions particuliéres a prendre par I'utilisateur:

Caractéristiques de danger: non applicable
Indications supplémentaires: non applicable

14.7 Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI:

non applicable
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RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation:

15.1 Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et
d’environnement:

Classe de pollution des eaux, WGK 1

(AwsV):

Composé organique volatile (COV): /
Composé organique volatile (COV): 51,000 g/I

Etiquetage par Réglement (CE) 648/2004:  Savon < 5%, Agents de surface anioniques < 5%, Agents de surface non ioniques
< 5%, Conservateurs (Benzisothiazolinone)

15.2 Evaluation de la sécurité chimique:

Aucune donnée disponible

RUBRIQUE 16: Autres informations:

Signification des abréviations utilisées dans la fiche de données de sécurité:

ADR: Accord européen relatif au transport international des marchandises
Dangereuses par Route

ETA: Estimation de la toxicité aigué

BCF: Facteur de bioconcentration

CAS: Numéro du Chemical Abstract Service

CLP: Reglement relatif a la classification, a I'étiquetage et a 'emballage;

EINECS: Inventaire des substances chimiques existant sur le marché communautaire

CL50: Concentration létale pour 50 % de la population testée (concentration létale
médiane)

DL50: Dose létale pour 50 % de la population testée (dose létale médiane)

Nr.: Numéro

PTB: persistant, toxique et bioaccumulable

STOT: Toxicité spécifique pour certains organes cibles

UFI: Estimation de la toxicité aiguér

VPVB: substances trés persistantes et trés bioaccumulables

WGK: Classe de pollution des eaux

WGK 1: peu dangereux pour l'eau

WGK 2: dangereux pour l'eau

WGK 3: extrémement dangereux pour l'eau

Signification des Phrases H utilisées dans la fiche de données de sécurité

EUH208 Contient ( 1,2-benzisothiazole-3(2H)-one ). Peut produire une réaction allergique. EUH210: Fiche de données de
sécurité disponible sur demande. H302 Acute tox. 4: Nocif en cas d'ingestion. H315 Skin Irrit. 2: Provoque une irritation
cutanée. H317 Skin Sens. TA: Peut provoquer une allergie cutanée. H318 Eye Dam. 1: Provoque de graves lésions des
yeux. H400 Aquatic Acute 1: Tres toxique pour les organismes aquatiques.

Méthode de calcul CLP

Méthode de calcul

Motif de révision, modifications des éléments suivants

aucun
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Numéro de référence SDS

ECM-107398,00

Cette fiche d'informations de sécurité a été rédigée conformément a I'annexe Il/A du réglement (UE) N° 2020/878. La classification
a été calculée conformément au réglement européen 1272/2008 avec ses amendements respectifs. Elle a été rédigée avec le plus
grand soin. Néanmoins, nous déclinons toute responsabilité pour tout dégat de toute sorte provoqué par I'utilisation des présentes
données ou du produit concerné. Pour utiliser cette préparation en vue d'une expérimentation ou d’'une nouvelle application,
I'utilisateur devra procéder lui-méme a une étude du caractére approprié et de la sécurité du matériau.
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